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(Dalja.) 

To vse se pa godi večidel zarad tega , ker 
zasedajo na P r i m o r s k e m na jv i ša mesta t ak i g o -
spodje, ki ali prav uič ne poznajo potreb in 
teženj s lovenskega naroda, ali pa iz čisto navad-
nega predsodka mrzu na vsako novotarijo, ki j i m 
dela količkaj preglavice, in s lednj ič tudi taki , ki 
ne morejo nit i za ta jeva t i največe an t ipa t i je do 
Slovanov. — To hudo mržn jo zapazu jemo po-
sebno v Is t r i , kde r so večinoma taki u r a d n i k i , 
ki ne znajo, a l i pa nočejo zuati jezika ondoti i ih 
S lovanov; s lovenski ali hrva tsk i krnet, ka ter i bi 
t a m t i r ja l slovenščino, s t rašno bi so opekol, kaj t i 
večinoma so u radn ik i , inostranci premožnej ih I t a -
li janov v mest ih nase l jenih , ki pa so prava š iba 
božja ondotneinu s lovenskemu ali h r v a t s k e m u 
kmetu , to sicer ne brez izjeme, ali večinoma, in 
kedor ne bi ver je l tega, č i ta n a j pri tožbe iz 
Is t re v javn ih l is t ih nemških in slovanskih. 

Odkar pa i m a m o porotno sodnije, j e s tan 
Slovencev in H r v a t o v pred sodnijaini postal še 
neznosnejši . V T r s t u , Gorici iu Kovinju sodi jo 
večinoma Slovence iu Hrvate taki sodniki , ki 
ma lo ali nič no poznajo jezika narodovega, po-
sebuo pa p ismeuoga ne, iu porotniki KO skoro 
vsakikrat tudi I ta l i jan i , ki malo ali nič no 
umejo jezika s lovenskega, oziroma hrva t skega 
zatoženca, ka te r ih j e velika večina po naravni 
razmeri p r e b i v a l s t v a ; po porotnih soduijah je 
Slovenec, H r v a t tu jec v svoji las tni zemlji , kaj t i 
Angleža , F rancoza , Kiueža i td . izprašavajo pred 
porotno sod u i jo v Tr s tu , v Gorici in l tov in ju po 
zapriseženem to lmaču , Slovenca, Hrva ta pa tud i 
t a k o ; g ledć prvih je to n a r a v n o ; a da je Slo-
venec na svoji zeml j i pred sodnijo enak z A n -
gležem in vsakim d rug im tu j cem, to je vendar 
krivica, v nebo vpijoča krivica iu tako ža los tna 
razmera , da Žali čut prava celo surovega člo-
veka. — Goriško poli t ično druš tvo „Soča" , zda j 
„ S l o g a " , prosilo j e ob svojem času poprejšnjo 
minis ters tvo, na j bi se odvrnolo to zla in d a 110 
bi več svobodnostna naprava bi la v to l ikem 
protislovju s p ravo svobodo; ono druš tvo jo 
zahtevalo, n a j bi se na Pr imorskem osnovale po-
sebue porote za Slovence iu posebne za I t a l i j a n e ; 
a ta prošnja j e imela prav tak uspoh, kakor vse 
d r u g e ; k q t i volja naših viših uradnikov na 
Pr imorskem je , kakor smo uže rekli , da se slo-
venščini ne dade nobenega mes ta pred sodni jami . 
Znamen je je to i n dokaz, da ni j zadosti biti 
j u r i s t om, ampak da je t reba tudi ču ta za pravo, 
ka terega pa j e poprejšnja doba, ko so na Dunaju 
V drž. zboru na jhu j š i sofisti igrali prvo rolo, 
m a q j al i več zamor i la . P a tud i neglede na n a -
ravno pravo, a iupak g lede avst r i j skega postavo-
dajs tva j e to prez i ran je našega jez ika popolnoma 
nepostavno; naše postave so v tem obziru uže 
od nekda j še prece j d o b r e ; le premalo so raz-
šir jene, to j e razg lašene , poznane in premalo ali 
nič se gosposke no ozirajo na-nje . — N a j 
omenimo v prvi vrst i sodnega reda od M a 1771, 
T katero stoji g. 13., ki se g l a s i : „obe s t r ank i , 
kakor tudi n j u n a pravna zastopnika se i m a j o v 
pravnih svojih govorih posluževati j ez ika v de-
želi navadnega" . — g. 16. te postave pa uka -
zu je t o : „Vsaka priča se ima posebe pres l iša t i , 
povedbe se i iuajo, kolikor je mogoče, z l a s tn imi 
besedami prič ( torej pri nas po slovensko) za-
pisavat i in vsaki s t ranki po koučanem izpraSanju 
predložit i , da j i h sama preč i ta in podpiše" , 
g 1(56. te postave ve l eva : „Oe svedok hoće med 
bran jem nekoliko spremeni l i svojo izpovedbo, 
al i j o j ka j pr i s tavi t i , ima se na koncu izpovedbe 
vse zapisati p rav z njegovimi besedami" . Min i -
s ter i ja ln i dekret od 17. marc i ja 17(52 pa ukazuje 
v S- „Dovoljuje se, ako bi se potreba pokazala , 
za vabila in dekre te vsako vrste poskrbet i po-
t rebne t i skane obrazce v jez ik ih doželuih " — 
Glasovit i §. 19. osnovnih postav od 21. d e c e m -
bra 1867 se pa glasi ' : „Vsakemu j e zagotovl jena 
narodnost v Soli, v uradni jah in sploh v narod-
nem ž iv l j en ju" . — Postave so torej dobre, kaj t i 
po nj ih i m a m o mi Slovonci vso pravico, da 
te r jamo slovousko uredovanje pri oblas tn i jah na 
Pr imorskem in celo u i t avoverna s t ranka n i j 
imela take vest i , da bi bila prezirala to naše 
pravo v postavali , katere jo ona naprav i la iu 
sklenola. — A kako se pa izpolnujejo te pos t ave? 

Od zgoraj j e dozdaj vedno manjka lo prave, rosne 
volje glede vestnega iu točnega izpolnjevanja 
teh postav in to je uplivalo demoral izovalno na 
zdolaj. Mnogokra t t rd i jo colo niži u radnik i , da 
slovenski jezik nij za rabo, a to j e kr iv ična 
trdi tev, kakor so dokazal i naši ju r i s t i , ki celt» 
ureduje jo l i s t za pravuike , donašajoč vso. kar 
zadeva soduijo in d ruge uradni je , v lepi slo-
venščini ; supet drugi se izgovarjajo, da narod 
sam ne te r j a t ega ; ali tudi to je prazen izgovor : 
narod sam ue upa se, ter ja t i , ker so boji, da 
mu ne v/,raste kaka škoda, ker predobro ve, tla 
na gotovih kraj ih m r z e njegov jez ik in da so 
mnogim gospodom nadležne tako t i r j a tve . — 
Mi |>a nasprotno t rd imo , da uradnik i sami bi 
moral i biti tako podučeni in odgojeni , da bi 
vsaki s t r ank i s lovenskoga rodu pravico dela l i v 
njo materne tn jez iku , tudi ako s t r anka t ega no 
zahteva, iu da bi mora l i m a n j omikane s t ranko 
celo podučevati o pravicah, katere ima jo ; kaj t i 
narod n i j zaradi uradnikov, pač pa so uradnik i 
zarad naroda iu morajo torej narodu, mej ka te r im 
žive, biti dobr i p r i j a t e l j i in zvesto s luži t i n jo-
govim po t rebam, posebno pa mora jo skrbe t i za 
dobro tacega naroda, ki, kakor naš, zvesto iz-
polunje svoje dolžnosti do cesar ja in države. — 
Mi saj si s m a t r a m o nalogo uradnika ko bolj 
v/višitno, kul turno , no pa samo fiskalno. 

Podali smo t u k a j naravno sliko naših r azmer 
glede u r a d n i j in men imo, da smo dokazal i , da 
jo silno po t rebna v t em obziru velika re forma 
na podlogi enakopravnost i in prave svobode in 
da taka r e fo rma bode v prvi vrst i kor is tna 
državi. — 

Ali no le v u radn i j ah , t emuč tudi v šolah 
trpi naš narod največo škodo. Mi imamo, hvala 
Bogu, še prece j l judskih šol na P r imor skom in 
te so osnovano na narodni podlogi, ker drugače 
ni j niti mogoče misl i t i si l judskih šol v sloven-
skih p o k r a j i n a h ; a tud i to podlogo hočejo no-
kateri krogi našo deželne vlado premaknot i s 
t em, da si l i jo z vso močjo nemščino v l judsko 
šolo. ~ Ker pa l judska šola po zdravih in občno 
priznanih načel ih pedagogike neina n a m e n a š i r i t i 
le poduka v onih vedah, ki so neobhodno po-
trebne za prakl ično ž i vonje naroda, in ker n a m e u 
l judske šole in doba šolanja no dopušča, da bi 
so delale poskušuje , zato jo vse to s i l jenje cil ju 
ljudsko šolo na k v a r ; s t em se no dosežo no-
benega pravega n a m e n a in se le t ra t i d rag i 
čas in denar , kakor to kažejo dosodanjo skušnje. 

l j u d s k a šola na j tora j služi izkl jučl j ivo lo 
narodu, n a j goji omiko njegovo, a n a j nikar no 
postane tor išče za poli t ične namere . — A ne 
samo, da j e s i l jen je nemškega jez ika v l judske 
šole neprakt ično in škodljivo njo namenu , ono jo 
tudi prot ipostavno, ker spodmika po postavi 
l judski šoli odmer jen i c i l j in zatorej moramo 
proteatovati proti nek i ngitaciji v tem obziru, 
ki so prav očividno dela in sicer po najv iš i 
gospOdi, po prvih zastopnikih vlade, ka ter i so 
ne bojo uči te l jem j a v n o priporočati vpeljavo nem-
škega j e z i k a nad v s e m drug im in taki migl ja j i 
postaja jo neka te r im bol j bojazl j ivim uč i te l j em, 
proti las tni volji, postava, vslod č«sar mi t rdimo, 
tla jo tako ravnanje seganje v pravice slovons-
kega naroda na Pr imorskem v z m i s l u g. 19. 
osnovnih postav. — 

Kar so pa tičo meščanskih in s redn j ih šol, 
je stvar še veliko s labša . Na P r imor skem i m a m o 
več takih s rednj ih šo l , meščanskih , realk iu 
gimnazi j , a vse te šole so nemške in i t a l i j ansko ; 
imamo tud i dve preparandi j i za uči te l je in 
učiteljice, na katerih imate slovenščina in h rva -
ščina vendar nekaj veljave, pa tudi t a m bi bilo 
želeti, da bi so še več podučevalo v narodnih 
j ez ik ih ; a slovenščina jo osobito na rea lkah in 
g imnaz i j ah , naha j a joč ih so na P r imor skem, šo 
celo ko p redme t za francoščino in so tud i ko 
predmet t ako spoš tu je , kakor so spoštuje v družb i 
kak vsil jonec. 

Za malo število Nemcev, ki so so nasel i l i 
v teb deželah, i m a m o na Pr imorskem kakih (i 
realk iu g imnaz i j , katoro vzdržuje vse v l a d a ; 
I ta l i jani , k i so v manjš in i na Pr imorskom, imajo 
tudi kake 4 s rednje šolo, katero tudi nekoliko 
vzdržuje v l a d a ; a Slovenci in H r v a t j e uumajo v 
t"j deželi, kder oni prebivajo v ogromni večini, 
nobene s rednje šo le ; naši mladenič i so pr imoran i 
obiskovati i ta l i janske in nemške realke, g i m n a -
zijo, meščanske in drugo Sole; za nas, ki vendar 
t ud i p l aču j emo davke za šole, n i j našla še nobena 

vlada denar ja , da bi nam ola jša la i zobraževan je ; 
naši otroci, ki dovrše l judsko šolo, so morajo Se 
le v posebnih šolali p r ip rav l ja t i za nemški poduk, 
ako hočejo prestopit i v s redn je Sole; — in kako 
teSko so potem v tu j em jez iku uči predmetov 
naša mladina, to dobro vedo gospodje učitelji in 
tist i , kateri imajo opravi l i z ab i tu r i j en t i našega 
naroda, kateri le iz jemoma imajo nekoliko v 
svoji lasti tu j i j im nemški jez ik . — 

Kedo torej ne vidi, da jo osnova s rednj ih 
šol na Pr imorskem na veliko kvar narodnim iu 
pedagogiča im načelom iu da se tudi s tein no 
ujema, knr nam g. 19. osnovnih postav j a m č i ? 

Naši mladeniči vslml t e g a zaosta ja jo v miš-
l jen ju , ker se morajo učiti teških predmetov v 
takem jez iku , ka terega lo ma lo poznajo in zatorej 
postaja jo le izredno ta len t je , dobri mis lec i ; ker 
pa mora šola v prvi vrsti vplj ivat i na razvit je 
d ušnvnih močij to je miš l jenje , zatorej zaostaja 
in mora zaostati mej nami občna omika in po-
grešamo celo mej naš imi bo l j š imi stanovi ono 
s igurnos t v duševnom k re t an ju , ka tera se naha ja 
lo pri dobr ih mislecih. *) (Konec prilt.) 

Novi trgovinski minister bar. Fino. 
Trs t jo jako vesel ter stavi v novega t rgo-

v inskega minis t ra veliko zaupanje . Ne le, da je 
on bil v Trstu me j vsem dobromisleči in prebi-
vals tvom, kateroga j e n a j m a n j 9 0 ° „, „pernona 
g r a f a " , temuč neumorno so jo tudi brigal za 
vso mnogovrstno zadevo v T r s t u i na P r i m o r -
skom, i kedor j e pravičen, mora nam pr i t rd i t i , da 
z razumom i l jubeznijo. Vsi t ržaški časniki , razen 
enega, ki pa dola na to, da bi v Trs tu t r ava rastla, 
pozdravljajo ga sočutno. — Trgovinska zbornica, 
katera tuka j ni kaka malenkost , ampak velevažen 
faktor, pozdravila ga je tako lepo, da doslej še 
nobenega njegovega prednika no t a k o ; brzojavila 
mu je namreč t o l e : Tržaško trgovinsko zastop-
stvo pozdravlja imenovanje Vaše prevzvišenoiti 
t rgovinskim minis t rom z največjo zndovoljnostjo 
ter Vas prosi, sp re jmi te na j i skrenejše čes t i tan je 
in visoko spoštovanje, katoro goj imo do Vaše 
prevzvišenosti i td . 

Največje vesel je nad t em imenovanjem pa 
imajo naši slovenski kmet je , katerih se je tako 
pri jazno spomnil , ko jo linški kmetovski HIIO<I 
dovolil. — Užo ko j e prišel v Trs t za naiuost-
niškega svetovalca, takoj so jo začel slovenski 
uč i t i ; učil ga j e Slovencem dobro znan uradnik , 
kateremu jo on r e k e l : „Kdor koli sem dosloj 
služil , povsod sem z l juds tvom v njegovem j e -
ziku govoril, to lmačev nečem, ker tolmači so 
s tena me j uradnikom in l juds tvom" . Naše kmete 
jo zelo rad sprejemal iu imel i so oni veliko za-
upanja do njega, pa j i m j e tudi , kder jo lo 
mogel, pomagal ali vsaj dober svM dal . IVigo-
dilo se jo, tla ga jo slovenski kmet nagovoril 
laški, a segol m u je v besedo rekoč : „Lo slo-
venski govorite, laški no znate dobro" . Hud boj 
jo imel baron Pino, ko jo bil v Gorici , z ne-
srečnim Moringom zastran šempaskega tabor ja , 
i prav pri te j pri l iki je P ino pokazal , da je mož 
od nog do glave. To jo morebit i lo mal ikomu 
znano ; zato nečoino zagr in ja la popolnem odkriti , 
le to tuka j omenjamo, da jo Tino tabor dovolil, 
Moring pa prepovedal, i da j e potem prvi kato-
gorično poslednjemu sporoči l : „Oe tabor prepo-
viste , odstopim j a z ! " Vsled tega je bil poklican 
Pino v T r s t ; tabor je bil sicer dovoljen, a Moring 
jo zahteval , naj se postavijo tr i je kanoni (!!) na 
šempansko ravnino i naj so ta dan vojaki za 
taborjem uri jo. Tudi to j e Pino odbil s poro-
štvom, da bo za n a j m a n j š i nered lo on od-
govoren. 

Naše narodne želje iu težnjo j e novi t rgovinski 
minis ter vedno odobraval i podpiral , br isa l naš im 
rodol jubnim uradnikom tudi črne pike, kolikor 
jo bilo v osornih Lassor -Auersbergovih časih lo 
mogoče ; zato pa smo se pod n j i m tudi vesolejši 
gibali , nego se g ib l j emo zdaj . 

P ino je rad vesel, posebno inej prost im 
l judslvom, on ima dobro srce, pa tudi strogo 
zahteva , da vsak spo ln ju je svoje dolžnos t i ; on 
sam je jako marl j iv , njegova vrata so b i la vodno 

*) V zadnjoj ilov. naj so na prvoj strani, prvom 
predalu, 10. vrsti oil spodaj bore : 1MID U ». oktobra na-
mesti 1H08 18. oktobra. 

odpr ta gospodu in k m e t u ; tim i m a jako bis ter , 
govori, ako so zelo no mot imo , jeziko vseh 
avs t r i j sk ih narodov i še več d ruž i t i : anglešk i , 
f rancoski , španski , madja rsk i i td . 

Co jo tedaj njega grof Taafl'e poklical za 
min i s t r a , vedel je , koga jo pok l i ca l ; sovraštvo 
od neke uiaiovredne s t ran i m u nobene dobre 
lastnost i ne vzame. 

1'oklican na tako visoko i za avstr i jske na-
rodo toliko važno mesto, imel bo silno dela in 
kakor jo uže sam rekel, ne izrečeno težavon posel. 
Sreča , da to težavo p o z n a ; d r u g o j e v božjih 
rokah. 

Novi trgovinski min i s te r , baron Pino, vpra -
šan, po kakem programu so bo ravna l v t rgo-
vinskih zadevah, odgovoril j e , d a v sedanj ih 
razmerab avstrijski t rgovinski min i s t e r ne more 
imet i določenega t rduega p r o g r a m a . Trgovinske 
razmere v Avstri j i so neskončno težavne. N a 
zapadu imamo razvito kul turo in obrtni jo , ka t e r a 
jo daleč pred n a m i ; na vshodu je še le v porodu 
svet, ki je prav Avstr i j i najvainiši. P r i tacih 
r azmerah ne moremo ravnati po enom goslu, ne 
moremo so naslanjat i na sploh veljavno pravi lo . 
T reba j e oteti Avstriji tu in t am, kar je mogoče 
oteli, držati so trgovinske polit iko, rekel bi , 
posebno v vsakem pri iner l ja j i . — Minister j e 
prepričan, tla bodo posebno vshodnje dežole av -
s t r i j ske j t rgovini in obr tn i j i zelo široko in 
rodovito poljo, ali prav z vshodnj i tni deže lami 
zdaj ni mogoče po enem vodilu r avna l i , ker t a m 
s t rgovinskimi interesi tokmuje jo in naspro tu je jo 
najvažniši politični interesi . Ko so enkra t pol i -
tično reči bolj vredo, potom bo čas, določiti 
t rdna vodila iu potom ne bode odlašal svojih 
nazorov odkritosrčno razodet i . Min i s te r meni , da 
se v Avs t r i j i sploh za t rgovino in obr tn i jo boljši 
časi b l ižajo . — 

Vsak, kedor lo nekoliko pozna t rgovinske 
razmere , moro ta program pozdravi t i , ker se 
minis te r ne naslanja na dok t r ina r s tvo i gotova 
načela, ampak na dejansko r azmere , ka tor im j e 
t reba povsod ugaja t i , kdor se hoče ka j zbol jšat i . 
Minis te r imenuje trgovinsko razmero v Avstr i j i 
neskončno težavne, in tudi to jo popolnoma 
resnično, uže notranjo t rgovinske razmero so ne -
skončno različne in dualizom j im jo zelo nougoden; 
kuj pa šo le navzunaj l Tu so ima Avst r i ja borit i 
z najizobraženejšo, tam z na jbo l j principi jelno 
t rgovino in obr tn i jo ; tu so surov im, tam z 
obtniško preustrojenim b lagom t a k i , kakor n o -
bena d ruga država. D a so tako razl ične in 
zapleteno razmere ros neizrečeno težavne, kedo 
bi mogel to ta j i t i , i dobro z n a m e n j e jo, da mi -
nister sam pripoznava to resnico, ker lo t i s t i , 
ki razmere i težave pozna in vidi, moro vspešuo 
delat i . 

Irredenta se pripravlja na delo. 

Rimski časnik „ Capital«" je priobčil pismo 
tržaškega irrcdentovskega izvrševalncga odbora, 
pisano Garibuldu', v njem je naprošen Oari-
bahli, naj zastopa še ne odrešene dežele na ve~ 
lirik rimskih shodih, potezajočih se ea splošno 
volitveno pravico. Dalje javlja ta časnik^ da je 
Guribuldi prošnjo nslišal. „Kiilnische Zeitung" 
pa je prinesla is llima brzojavno poslanico, da 
bo ljudski shod v liimu, ki se bode posvetoval 
o volitretu j predrugaihi, pečal tudi z večhni irre-
dentovskimi demonstracijami. Dalje se temu 
časniku poroča, da misli Garibaldl spomladi 
so s v o j i m i prijatelji Trst napasti, in da se 
za tu podjetje uze nabirajo novci na Laškem 
in po druzih deželah. Vse to potrjuje tudi neko 
pimo v „ Vossisehc Zcitung" iz popolnoma za-
nesljivega vira. '/'« časnik je priobčil tudi pismo 
tržaške irredente, katera Oaribalda pooblaščuje. 
'Jo pismo je taku veleizdajsko, da ga ni mogoče 
priobčiti. Zanimivo je, da je italijanski poslanec 
na Dunaji žulje izrekel, naj bi se mu dali po 
ljudskem popisu nabrane pozvedbe o luških po-
danikih. „Press«" misli, da iz tega morebiti 
izve naša vlada, koliko italijanskih podanikov r 
Trstu prebiva, kaj delajo in koliko jc irreden-
tovccv mej njimi. — Ako bi „Presse" t ržaške 
razmere lo nekoliko poznala , no bi teh besed 
bila zapisala . Kdor Trs t opazuje , prav lahko s e 
prepr iča , da so najhujš i i rredentovci — polutani 
in renegat je , ka ter ih se je zadnja leta mnogo 
zaredilo in vgnje/di lo celo v držav-nc urade, ke r 



E D I N O S T 

dovo l j se jo s k r b e l o l a šč in i i ž n jo i r r eden t i z a 
— floreat, c r e s e a t ! T e l jud i v T r s t u uže v rabc i 
p o z n a j o , z l uč jo j i h t e d a j vladi ni t r e b a i ska t i 
in če j i h res ne pozna, kedo je t e m u kr iv ? 
U g i b a t i ni težko, poveda t i pa bi neva rno b i lo . 
— O G a r i b a l d i m i s l i , da j e T r s t S ic i l i j a , zelo 
se va ra . N a j le p r ide , če g a Se d r u g a noga s r b i ; 
z n a š e z e m l j e , to s m o mu pornk, zd rave ne o d -
nese . K a k o r buče le , kadar ro jć , t ako hi ro j i lo 
n a š e l j u d s t v o iz vseh kra jev n a n j t e r pokonča lo 
n j e g a , ž n j i m vso i r reden to t a k r a j m o r j a , na 
o n e j s t r a n i pa hi se tud i prevroča kri o h l a d i l a . 

Ker pa je d o b r o znano , d a G a r i b a l d i ni 
t a k o s t r a š e n , kakor kak „ Z a m p a " ali „ U g o l i n o " , 
in ker se sploh t r d i , da p r ipoznava v s a k e m u 
n a r o d u svoje p r a v i c e , zato ne bo si le . Ko si 
m a l o og leda T r s t i m u bo po t r g i h preveč d o n e l a 
n a uho „ l i n g u a b a r b a r a " , mis l i l si bo, n i s e m 
p r i še l na p ravo m e s t o , tu ni z e m l j a za nas , i 
p o t e g n e n a z a j na „ K o z j i o t o k " : „ A d d i o T r i e s t e , 
non m i vedi piii " Ni se t r e b a t e d a j dost i b a t i , 
n a j už iva jo rogovi lež i veselje, doklor pr ide G a -
r i b a l d i — meseca a p r i l a , ali ka l i — boste vi -
de l i , d a po jde r a j š i z n a m i na Opč ine k Miče t u 
p i t d o b r e g a t e r a n a , nego d a bi se z n a m i p r e -
t e p a l ; — t e r a n m u g l a v o gotovo bo l j r azvedr i , 
nego vso i r r e d e n t o v s k e komed i j e . 

K e r so u i e m e n i m o o I r r e d e n t i , n a j še p o -
v e m o , d a je pos la lo m n o g o v T r s t u živočih Š v i -
ca r j ev iz t e s i n s k e g a k a n t o n a n a č e l n i k u š v i c a r s k e 
r e p u h l i k e e n e r g i č e n p ro te s t zoper iz javo I r r e -
d e n t o v c e v , d a so n a m r e č šv icarsk i I t a l i j an i z a -
dovo l jn i , d a so n j i h o v a z e m l j a zd ruž i z I ta l i jo . 
V t e m p r o t e s t u p r a v i j o t r žašk i Šv ica r j i m e j d r u -
g i m , d a so č u t i j o dobro pod l judov lado i d a 
nič no m a r a j o z a m e n i t i l judovlado z laško m o -
n a r h i j o i d a bo vsak Švicar k r epko b ran i l n e -
odv i snos t r e p u b l i k e . T a k o I r r eden to povsod o d b i -
g a j o ; č u d n o pa j e v e n d a r to, da neka te r i Š v i c a r j i , 
k i domA noče jo v e d e t i za „ I r r e d e n t o " , pa so j e j 
v T r s t u t a k o g o r k i p r i s t a š i . M u t a n t m o r e š ! 

D o p i s i . 

V Podgrajah, 18 j a n u a r j a . 

T u k a j s m o i m e l i l anskega l e t a 4 0 m r l i č e v ; 
m n o g o j i h jo k o n č a l o po nesreči. Med Uožičein 
j e pad lo b l i zu 2 l e t n o dek l i ce v o g e n j in so o p e k l o 
t a k o , d a jo k m a l u u m r l o . Meseca o k t o b r a je 
Sla v j a k o s l a b e m v r e m e n u u b o g a s a m i c a po 
d r v a , s p o t a k n e bo, in pade v j a r ek z b r e m e n o m 
n a h r b t u . K o n o p okol i v ra ta j o s t i sne , in n a š l i 
so s i ro to z a d u ž e n o m r t v o pod drv i . M e s e c a 
s e p t e m b r a so de la l i Kas t avc i cesto v goro S n e ž n i k . 
D e b e l o k a m e n j o so m o r a l i z s m o d i k o m o d s t r a n i t i , 
2 5 l e t n i m l a d e n i č zapa l i s m o d i k , — a r a z l e t e l o 
k a m e n j e g a t a k o nesročno v r e b r a zadene , d a 
več ko s e ž e n j d a l e č pade, in j e bil v h ipu m r t e v . 
S p o m l a d i so K a s t a v c i na gor i Snežn iku d e l a l i 
o g l j e ; 4 5 le ten m o ž poseka h r a s t , a ta g a m e d 
p a d c e m t a k o h u d o zadene, d a j e vsled t e g a 
u m r l . L e t i n a j o b i l a s i lno s l aba , z a d n j e g a j u l i j a 
j e p o t o l k l a toča t u r š č i c o , fižol in k r o m p i r , po -
g l a v i t o p r i d e l k e t u k a j š n i h k m e t o v . — 

V e č o b ž a l o v a n j a v redn ih in pomoči p o t r e b n i h 
l j u d i n e m a nič, r a z v e n m a l o s l a b e g a k r o m p i r j a , 
t o l i ko d a se m o r e j o še 2 — 3 tedne p r e h r a n i t i . 
L a n i so dobi l i neko l iko podpore, lotos, ko se 
j i m še s labšo g o d i , u ikdo ne mis l i na n je . — 

Politični pregled. 
U ž e z a d n j i č s m o omeni l i , da j e bi lo v g o -

sposko zbo rn i co pok l i c an ih 12 novih udov, k a t e r i 
vsi so s e d a n j i v l a d i p r i j azn i m o ž j e . T i s o : F r a n c 
g r o f Coudcnhove, po tomec s ta ro avs t r i j sko r o d b i n e , 
ve l ik i p o s e s t n i k . T a j n i svetnik M a k s ba ron U a -
gern, h u d p r o t i v n i k l i be r a l cem. Jožef b a r o n 
llelfert, s l a v e n a v s t r i j s k zgodov inop i sen P r o f e s o r 
A n t o n Ramla, Čeh , vel ik r o d o l j u b in i z v r s t e n 
j u r i s t , v n a j b o l j š i h lo t ih , zato j e od n jega m n o g o 
p r i č a k o v a t i . Opa t b e n e d i k t i n s k e g a s a m o s t a n a I v a n 
Rottcr, odločen p r i v r ž e n e c češkoj n a r o d u e j s t r a n k i . 
G r o f E . Stadnicki, boga t P o l j a k , nov mož v 
p o l i t i š k e m ž iven j i . M. Zvbl ik iewicz , v e l e n a d a r j e n i 
v o d j a v p o l j s k e m k l u b u . E d v a r d ba ron Tomašek, 
n e k d a j sekc i j sk i še l v v n a n j e m m i n i s t e r s t v u . 
I v a n grof Tamotcski, Pol jak in d ržavn i pos lanec . 
J o s i p v i t ez Saujski, poljski p i s a t e l j in p ro fe so r 
p o l j s k e zgodov ine . Grof Karo! Scileni - Aspung, 
g r a j š č a k n a M o r a v s k e i n . Grof Schiinborn, č e š k i 
p l e m e n i t a š . 

S p o k l i c a u j e m teh mož v gosposko z b o r n i c o 
j e S c h m e r l i n g o v a s t r a n k a , če tud i še ne p o t i s -
n e n a z več ine , v e n d a r zelo pobi ta , ke r so j o 
v l a d n a s t r a n k a p o m n o ž i l a s t a k o r a z u m n i m i in 
i z o b r a ž e n i m i gospod i , k a k o r š n i h S c h m e r l i n g n e m a 
pod s v o j i m i p o r u t i . Ako se vrosnič i g l a s , d a bo 
n a j e sen zopet pok l i can ih več gospodov v g o -
sposko zbornico , po tom bodo l ibera lc i t u d i v t e j 
zborn ic i v m a n j š č i n i . 

Govor i se, d a j e s ta r i S c h m e r l i n g de l a l 
n e k o za ro to zoper m i n i s t e r s t v o i da s t a b i l a 
v a n j o z a p l e t e n a t u d i m i n i s t r a t rgov ine i p r a v o -
s o d j a . S c h m e r l i n g u pa je izpodle te lo i m i n i s t r a 
s t a m o r a l a z a r a d t e g a naglo ods top i t i . 

V p r v e j s e j i d ržavnoga zbora , dne 18. t . 
m . j e g r o f Taall 'e p r eds t av i l nova m i n i s t r a P r a ž k a 
in P i n o t a , k a t e r e m u p o s l e d u j e m u je m n o g o p o s l a n -
cev č e s t i t a l o , p r v i j e bi l i tak uze popre j m i n i s t e r . 
P r a v o s o d n i m i n i s t e r je pred lož i l zbornici n a č r t 
z a k o n a , k i bi v a r o v a l upn ike pred o n i m i m a l o -

vrednirni d o l ž n i k i , ki se p l ačevan ju dolgov s k u -
šajo s t e m o d t e g n o t i , da posestva n a d r o b n o 
p roda j a jo . 

N a d n e v n e m r e d a je bilo d r u g o b r a n j e z a -
kona zoper o d e r u h e . P o s l a n e c G r e n t e r ni bil 
zadovolji l i z o d s e k o v i m i p red log i , ker so o d e r u h o m 
»e p reugodu i . O s t r o j ' ' n iha l l ibera lce t e r r e k e l , 
da g i b a n j e zope r j u d e ne i/.vira iz v e r s k e g a , 
a m p a k v/, soc i j a l noga p r a š a n j a . S e d a n j i n a č r t 
zakona je p r v a s t o p i n j a do bol j šega , za to bo z a n j 
g l a seva l D e s n i c a m u je bu rno p r i t r j e v a l a . 

P . G r e n t e r j e finančnega m i s t r a t u d i v p r a -
šal , j e li res , d a so cen t r a l i s t i pri c h a b r u s u d r -
žavi nad 2(J0 0 0 0 g l d . u k r a d l i in l inančni m i n i s t e r 
je p r ik i inova l . T r e b a j e teda j , da so ti „ l u m p i " 
in gol juf i o č i t n o n a z n a n i j o t e r p rav ic i v roke 
dado . Od finančnega m i n i s t r a se n a d e j a m o , d a 
to t ud i s tor i . 

I zv r s tno j e govor i l t ud i s lovensk i pos lanec 
v i tez Schne id t e r d o k a z a l , v kako zlo se j e r a -
bila beseda „ s v o b o d a k a p i t a l a " i d r u g e t a k o 
lepozvoneče f r a z e ; zava l i l j e vso odgovornos t za 
sedan j e r a z m e r e n a levico d r žavnega z b o r a i 
reke l , da bo d e s n i c a m o r a l a še dolgo i m n o g o 
de l a t i , da se z lo s t a n j e n a boljšo o b r n e . 

T u d i p o s l a n e c Schoffel j e dobro govori l , r eke l 
j e : Poš ten i zas lužek j e v ob r tn i j i J a n danes po-
s l r anska s t v a r , go l ju f iv i p a g l avna s t v a r : i nnogo 
k m e t o v j e uže pr iš lo na nič in osoda dela lcov 
je Žalostna. V l a d a n a j ses tav i s t a t i s t i ko u b o š t v a ; 
o d i r a n j u k m e t a in d e l a l c a z o d e r u i t v o m n a j se 
konec s tori . G l a s o v i zoper ode ruš tvo so upor 
m o r a l i č n e g a č u t a zoper n a j s r a m u t n e j š e r o b s t v o , 
robs tvo d e n a r j a . D a j o SchOffel t ako govor i l , 
to nas to l iko b o l j vesel i , ker je on c e n t r a l i s t , 
t e d a j ud t i s t e s t r a n k e , k a t e r a j e k r i v a o b č n e g a 
g m o t n e g a p r o p a d a . 

M a d j a r s k i v l adn i krogi se p r i zadeva jo , d a 
bi Taaf fe jovo v lado vrg l i i zopet c e n t r a l i s t e n a 
m i n i s t e r s k e s t o l e s p r a v i l i : v ta n a m e n d r a -
žijo B i s m a r k a , k a t e r e g a so uže e n k r a t na svojo 
s t r an dobil i , d a j e l l o h e n w a r t h o v o m i n i s t e r s t v o 
izpodrinol N a d e j a m o se, da M a d j a r i z d a j n e 
dosežejo u m a z a n e g a s v o j e g a n a m e n a , ke r B i s i n a r k 
vidi , da se za S c h o n e r e r j e m i n j e g o v i m i t ova r i š i 
n e sk r iva le n e m š t v o , t o m u č tudi s o c i j a l i z e m , 
k a t e r e g a se B i s m a r k i n e m š k i cesa r n a j b o l j 
s t r a š i t a . 

P r o r a č u n za Bosno v le tu 1 8 8 1 kaže 7 0 0 . 0 0 0 
g l d . p r e b i t k a . Vojvoda W i i r t t e m b o r g j e n a s v o -
tova l , n a j se f a p reb i t ek porabi za b o g o č a s t n o 
in učne n a m e n e . 

C r n o g o r s k o - t u r š k e g a p ra šan j a še ni konec . 
S k l e n e n o j e b i l o n a m r e č , da i m a b i t i r o k a B o -
j a n a m e j a m e j Oruogoro in Turč i jo . Z d a j pa 
t u r š k i k o m i s a r z a h t e v a , n a j m e j a drži od B o j a n e 
ob l evem b r e g u S a š k e g a jezera k vodi M e g u r e d 
t ako , da bi o s t a l o T u r č i j i ozomljo ob Bo jan i . 
Ornago ro v t o ne m o r e dovol i t i i če se T u r č i j a 
n e uda, ponovi so zopet č r n o g o r s k o - t u r š k o p r a -
š a n j e . 

N e m š k e uov ine s i l n o kr iče n a l t u s i j o , d a 
o n a v p r o p a d t e l eb i no le N e m č i j o , t e m n č vso 
zapadno E v r o p o , in to z b o g t ega , ker j e na lož i l a 
n a uvoz o b r t n i š k i h izde lkov 10" u ca r ino . S t e m 
povzdigne , t a k o k r iče N e m č i , svoje o b r t s t v o , 
z a t r e pa naše in e v r o p s k o ; naši de la lc i ne bodo 
i m e l i z a s l u ž k a , v z d i g n e j o se in pokonča jo našo 
k u l t u r o , za to vojna n a l t u s i j o ! N e m c e m so r e s 
za ž iv l j en je g o d i vedno t r š e , nič ni p o m o g l o pot 
m i l i j a r d . N e m c i so u t a k n o l i vse v vo ja ško s u k n j o , 
z d a j pa t a r u a j o , k e r j i h ta no redi P r i d e j o pa 
še hu j š i d n e v i , k e r p l ač i ln i dan j e z a d a j . 

DOMAČE STVARI. 

Spomenica društva „Edinost" g r o f u 
Taaf fe ju j e z b u d i l a ve l iko pozornost t u k a j v T r s t u , 
a k o p r a m j e še le n j e zače tek z n a n ; d v a ž u p a n a , 
k i s t a b i l a t e dn i v T r s t u , na sve tova l a s t a , n a j 
b i se to s p o m e n i c a r a s p o s l a l a v s e m o b č i n s k i m 
zas topom na P r i m o r s k o m in n a j bi t i zas top i j a -
vil i svoj p r i s t o p k t e j spomenic i . T a mise l n i j 
s l a b a ; z a t o r e j pa j o p r ipo ročamo o b č i n s k i m z a -
s t o p n i k o m po P r i m o r s k e m v ozb i l j en p r e u d a r e k . 
Z d a j j e m o r d a čas , d a so v s a j neko l iko d o s e ž e ; 
za to re j na dolo , vi s lovensk i r odo l j ub j e in z a -
s topn ik i n a r o d a . — Žele l i bi , da t u d i d r u g i s lo-
vensk i l i s t i p o d p i r a j o to mise l , s a j o t om, k a r 
z a h t e v a m o m i , vsi s m o ed in i in t u d i n e s m e m o 
kaza t i n o b e n o nes ložnos t i . -

Položili so mandat vsled b u r n e d e b a t e v 
m e s t n e m z b o r u g g . d r . Biosolelo, Cio ta , G i -
rardol i , S t r u d t b o f f s t a r e j i , V ivan t e , ka te r i so b i l i 
v odseku u p r a v n i š t v a z a m e s t n o svečavo . 

I z S e ž a n e n a m p i š e j o : Denes je šlo našo 
občinsko s v e t o v a l s t v o k gospodu F r a n c u B o r g h i - u , 
c. k. s o d n i k u in se m u j e v g o r k i h b e s e d a h 
zahva l i lo z a v e l i k i t r u d , s k a t e r i m j e v p r i m e r n o 
k r a t k e m č a s u dovrš i l z e m l j i š č a e k n j i g e za s e ž a n -
sko občino. — V z n a m e n j e hva l ežnos t i m u j e 
izroči la d e p u t a c i j a s r e b r n kozarec z vo l i lom 
s r en j e . — 

Delniško podporno društvo v Trstu n a -
pravi v s a b o t o , d n e 5. f e b r u a r j a 1881 vel iki p les 
v g l e d a l i š č u „ P o l i t e a m a Kosse t t i " , pri k a t e r e m 
bode s v i r a l a vsa b a n d a c. k. pešpo ika Jelačič-
evega, pod vods tvom s l a v n o z n a u e g a k a p e l n i k a 
gosp. M i l i e r - a . M e j poči tkom bode pel pevski 
zbor d e l a l s k e g a d r u š t v a in se bode t u d i s r ečkah ) 
na tole d o b i t k e : 1. E n pa r z l a t i h u h a n o v . 2 . 
E n a žepna s r e b r n a u r a z verižico. 3 . E n cok in . 

4 . Kna n a m i z n a u ra ( b u d n i c a ) . N a t a d a r i l a ig ra 
vsak, kedor kupi u s t o p n i c o k p lesu , na k a t e r i 
bode z a z n a m o v a n a š t e v i l k a s rečke . U s t o p n i j d o -
voljnu š e tnam iu t a k i m l j u d e m , ka t e r e odbor ne 
spozna za sposobne. 

P o polunoči plesal se bode ša l j iv i ko t i l jon , 
se s a m i m i f igurami z a s m e h . Vodst tro k o t i l j o n a 
bo t ako , d a bo lehko v s a k d o plesa l ta z i n i m i v i 
ples, t u d i t a k , ka te r i g a šo videl n i j . — 

V s t o p n i n a k p lesu ve l j a za vsako osobo 
brez r az ločka 5 0 so ldov . — Zače tek plesa točno 
ob 9 u r i zvečer . — D e n a r n i c a se odpre p rece j 
po 8 u r i zvečer . 

Vs topn i ce se d o b i v a j o od denes n a p r e j v 
d r u š t v e n i p i sa rn i , v t r ž a š k i č i t a l n i c i , v k a v a r n a h 
„ B o t t " in „ C o m m e r c i o " in v p roda ja ln i c i gosp. 
F r a n c a Ž i tka , Cors in S t a d i o n , š t . 1 ; zadn j i dan 
pa s a m o v gledlšf in i d e n a r n i c i . 

Čis t i dohodek j e n a m e n j e n : polovica d r u š t -
veni g l a v n i c i , polovica p a za n a p r a v o d r u š t v e n e 
zas t ave , ka t e r e n a č r t bo r a z p o l o ž e n v d r u š t v e n i h 
p r o s t o r i h , in zadn j i d a n v g l ed i šču . 

K e r jo n a m e n d o b r o d e l e n , vab imo posebno 
s lovansko obč ins tvo T r s t a iu okol ice , da se vdo-
leži v ve l ikem š t ev i lu t e vese l ice . 

Odbor delniškega podpornega društva 

Kojnnskn čitalnica n a z n a n j a , d a j e vese-
lica, k a t e r a j e ime la b i t i 2 0 . t . in. , p re ložena 
na n e d e l j o , 3 0 . t . m . — P r o g r a m jo is t i , brez 
vsake s p r e m e m b e . 

Dolinska Čitalnic« n a p r a v i „vel iko b e -
s e d o " 24. feb., na d e b e l i č e t e r t e k in ne !iO, feh., 
kakor j e bi lo poročano . 

Ljudsko gibanje t Trstu v letu 1SS0. 
Rojenih j o bilo v v s e m s k u p a j 4 2 1 0 ot rok , 2 1 7 8 
m o š k e g a iu 2 0 4 1 ž e n s k e g a spo la . N a j v e č j e bilo 
r o j e n i h v far i sv. A u t o n a in s icer 1 6 7 0 (877 m . 
in 71)3 ž. s p . ) ; p o t e m v f a r i sv. J a k o b a 7(18 
( 3 9 9 m . in 3 0 9 ž. s p . ) ; sv . M a r i j a z g o r n j a 6 1 6 
( 3 0 7 m . in 3 0 9 ž. s p . ) ; v fa r i sv . J u s t a 3 7 3 
( 1 8 8 m . in 185 ž. s p . ) ; v f a r i sv. I l r m a g o r a 
in 2 2 5 ( 1 1 9 m , in 1 0 6 ž. sp . ) ; v fari M a r i j e 
Dev. p o m . 2 0 5 ( 9 8 i n . in 1 0 7 Ž. sp . ) ; pr i sv. 
I v a n u 1 8 2 ( 9 8 m . in 8 4 ž. s p . ) ; v m e s t n e j b o l -
n i šn ic i 1 8 0 ( 9 2 m . in 8 8 ž. sp . ) . U m r l o je 4 0 4 8 
osob, 2 1 3 5 m o š k e g a , 1 9 1 3 ž e n s k e g a spo la in 
s i c e r : v fari sv. A n t o n a 1 1 6 5 ( 6 1 7 m . in 5 4 8 
ž. s p . ) ; v m e s t n e j b o l n i š n i c i 1 0 1 4 ( 5 7 1 m . in 
4 4 3 ž. s p . ) ; pri sv. M a r i j i z g o r n j o j 5 6 5 ( 2 6 8 
in. in 2 9 7 ž. s p . ) ; p r i sv. J a k o b u 5 4 1 ( 2 8 9 
m. in 2 5 2 ž. s p , ) ; p r i sv . J u s t u 2 9 6 ( 1 3 8 in . 
in 1 5 8 ž. s p ) ; pri M a r i j i Dev. pom. 1 5 8 (77 
m . in 8 1 ž sp . ) ; pr i sv . H r m a g o r u iu F o r t u n a t u 
129 ( 7 6 in. in 5 3 ž. s p . ) ; p r i sv Ivanu 117 
( 6 4 m . in 5 2 ž. s p . ) ; v m e s t n e j p re sk rbova ln ic i 
<>3 ( 3 5 in . in 28 , ž . sp . ) Z a k o n o v j e b i lo 9 4 4 
in s ice r v cerkvi sv . A n t o n a 3 9 7 , pri sv. J a k o b u 
168, p r i sv. Mar i j i z g o r u j e j 1 4 4 , pr i M a r i j i Dev . 
poin. 6 6 , pr i sv. J u s t u 0 5 , p r i sv . H r m a g o r u in 
F o r t u u a l u 4 1 , pri sv. I v a n u 3 9 , v m e s t n e j b o l -
nišnic i 2 2 , in t u d i v m e s t n e j o sk rbova lu i c i 2 . 
Iz t e g a se vidi , d a jo b i l o v le tu 171 več ro je -
n i h , nego j i h je u m r l o , 5 več nego v p r e j š n j e m 
le tu , u m r l o pa j i h jo t u d i 1 3 3 več, nego v le tu 
1 8 7 9 . Poroko so b i le 3 več, nego v le tu 1 8 7 9 , 

S t a t i s t i k a v l o t i l 1 8 8 0 n n P r o š e k u . P r e -
b iva l cev j e bi lo •;. M i r a m o r o m in G r i j a n o m vred 
1 2 3 0 . B r e z M i r a m a r a in G r i j a n a 1 1 3 2 . H i š n i h 
š tev i lk i m a Prosek z M i r a m a r o m in G r i j a n o m 
2 4 0 . — Živine j e v P r o š e k u ; K r a v 122. Volov 
18, j u n i c in j u n c e v 16 , k o n j in kobi l 1 3 . 
Os lov 8 , P rascev 5 0 . 

Popis ljudstva T Ljubljani kaže, d a 
i m a g l a v n o s lovensko m e s t o 2 4 . 9 4 0 p reb iva l cev 
b rez vo jakov , 4 7 2 7 s t a n o v a n j s k i h s t r a n k in 1 1 7 3 
h i š . P r i z a d u j e m pop i su l e t a 1 8 6 9 se j e naš te lo 
2 2 , 5 9 1 preb iva lcev , 4 2 1 8 s t a u o v a n j s k i h s t r a n k 
in 1 0 5 1 hiš . 

Umelnija. A k a d e m i š k i kamnosek l i end ič , 
ka te r i z d a j v T r s t u p r e b i v a , r azs t av i l j e v pro-
da ln ic i g . Šo l jaua ( v i a pon to rosso) p rav lepe 
podobe . Mej n j i m i se posebno od l iku je m a r -
m e l n j e v a podoba Bolgarska tmeda. Lepa m l a d a 
ž e n s k a stoji ve l i čas tno , n j e č r t e so govoreč izraz : 
,Zora puca, bit ec dana", t a k o s l e h r n i vsk l ikne , 
k a t e r i pogleda to p o m e n l j i v o podobo. Mi že l imo 
n a š e m u u m e t n i k u ob i lo v s p e h a iu na ročb . 

Dohodki LloJda od ! . j a n u a r j a pa do 3 1 . 
d e c e m b r a 1 8 8 0 so z n a š a l i od vožnje 6 . mi l i jonov 
9 6 3 t i soč 6 4 4 gl. 2 2 1 8 8 g l . več nego l a n s k o le to . 

Lloydovo porobrodno društvo j e uved lo 
novo brzo p lovi tbo m e j T r s t o m in K o t o r o m i s 
t e m us t r eg lo že l jam vseh D a l m a t i n c e v . 

O Matičinih knjigah z h leto 1880 po-
roča jo Novice t o - l e : N a t i s n e u a in vezana j e : 1 
k n j i g a „Vpl iv v p i j a n č j i v i h p i j a č na p o s a m n i č l o -
veški o rgan izem iu n a č l o v e š k o d ruž ino v o b č e " , 
spisal d r M. S a m e c , — 2) k n j i g a „Oko iu v id" 
s p o d o b a m i ; sp isa l J . Ž n i d a r š i č , jo tud i uže n a -
t i s n e u a iu vezana , — 3) k n j i g a „ K o p i t a r j e v a 
s p o m e n i c a " na 12 p o l a h , ki jo j e v red i l p ro f . 
M a r n , je uže t u d i t i s k a n a , — 4) k n j i g e : „ L e -
top i s " , ki g a j e v red i l d r . J a n . Blei \veis , bodo 
obsega l 2 5 pol, n a t i s n e n i h j e uže 19 pol, in ko 
bode ua t i snen i m e n i k M a t i č n i h , udov, k a t e r e g a 
v r e d b a j e po l i k v i d a c i j s k e m ope ra tu vel iko t r u -
d a p o l n e g a dela p r i z a d e l a , bodo dovršeue vse 4 
k n j i g e , ki j ih za loto 1 8 8 0 dobi jo d r u š t v a n i k i , 
t e r se j im prve dn i p r i h o d n j e g a meseca dopošle jo . 

Jczičnik. A J e r n e j K o p i t a r . B . M a t i j a Čop. 
i C . Dr . F r a n c e P r e š e r i n . S p i s a l J . Marn , X V I I I . 

le to . V L j u b l j a n i . To j e k n j i g a , k a t e r a se dob iva 
n a p r o d a j po 6 0 kr. v L j u b l j a n i v ka to l i ške j 
b u k v a m i s tolni t r g št . 6 . 

„Slovenskega Pravniku4* p rv i l i s t j e d v e 
pol i obš i r en 15. t . m . p r i š e l v L j u b l j a n i n a 
s v i t l o . P r i n a š a uvoden č l anek od i z d a j a t e l j a d r . 
A . M o s c h e - t a „ K a j č e m o ? " P o t e m so ti le č l a n k i : 
, 0 n a š i h p ravn ih r e f o r m a h I / , „ P r i d r ž a n j e s a -
m o s t a l n o g a p r e g a n j a n j a kažn j i v ih d e j a n j v g l a v -
n e j o b r a v n a v i " — „ P r e d n o s t z a s t a v n e p r a v i c e 
h i š n i h poses tn ikov na poh i š j e n a j e m n i k o v z a n a -
j e m i č i n o pred s t a r e j i i m i z a s t a v n i m i p r a v i c a m i 
d r u g i h u p n i k o v * — . M o t e n j e v m i r n i p o s e s t i * 
— „ S o k r i v d a pri pobo j i " — „ T o r u m c o n t r a c t u s 
in n j e g o v d o k a z " — „ V k n j i ž b a s e r v i t u t in r e a l -
n i h b r e m e n " — „Meja sodn ikove o b l a s t i v ofici-
j o z n e m p o s t o p a n j i " — „Al i so s l o v e n s k e r a z s o d b e 
s o d n i j a m dovol jene al i n e " — „ H a z n o s t i . " L i s t 
t e d a j d o n a š a prav r a z n o t e r e in z a n i m i v e s t v a r i , 
t e r j e v r e d e n vse p o d p o r e ; l a h k o g a t e d a j p r i -
p o r o č a m o vsem izobražen im S l o v e n c e m ; v s e m 

! j u r i s t o m pa j e zelo po t r eben . 

Umgnngssprache. K a k o nes rečen sad rod i 
t a izrek pri popisovanj i l j u d s t v a , to se d a n na 
d a n oč i tu i šo kaže. N a D u n a j i m a g i s t r a t o v e k o m i s i j e 
b r i š e j o iz pop isova ln ih pol s l o v a n š č i u o t e r j o 
n a d o m e š č u j e j o z n e m š č i n o . — V T r s t u je o t e m 
še vse t i h o , zvedeli pa smo , d a n e k a t e r i m s l o -
v e n s k i m s t r a n k a m h išn i g o s p o d a r j i niso i z roč i l i 

' p o p i s o v a l n i h pol, a m p a k n a p o l n i l i so j ih sami, 
d a s t r a n k Še vpraša l i niso. N a j no opus t i n o b e -

i det i , k e d o r i m a kak s u m , p r e p r i č a t i se, a l i se n i s o 
g o d i l e nezakon i te s tva r i , i če o p a z i kaj tacega, 
n a j z a h t e v a , da se kr ivci po z a k o n u kaznujejo. 

P o č e S č e n J e . N a r o d n a č i t a l n i c a v K o b o r i d u 
j o i z v o l i l a dne 10. j a n u a r j a v i z r e d n e m o b č n e m 
zbo ru č . g . g . S i m o n a G r e g o r č i č a , k a p l a n a v 
R i h e n b e r g u in I g n a c i j a G r u n t a r j a , n o t a r j a v L o -
g a t c i ko us t anovn ika d r u š t v a , za č a s t n a uda . Ž i v i l a ! 

Slovanski vseučlllščnikl na DunaJI p r i -
r e d i j o 2 7 . d a n j a n u v a r j a 1 8 8 1 ( v B l u m e n s a l e , 
I . , P a r k r i n g 12) v pr id u n e s r e č e n i t n Z a g r e b č a -
n o m besedo s plesom, se s o d e l o v a n j e m s l a v n e g a 
s lov . pevskega d r u š t v a , g g . p r o f . S m j e t a n s k i j a , 
K o c h a n o w s k i j a , i, z d o v o l j e n j e m r a v n a t e l j s t v a 
d u n a j s k e g a konze rva to r i j a , gospo j i ce Lavino Mi l e s 
i g . O. L a n p p e r t a . — P r i p l e su s v i r a g o d b a 3 2 . 
peš po lka , F . d ' E s t e . — Zače t ek ob V , 8 u r i 
zveče r . Odbor. 

Javne dražbe. 
V B u j a h Ivan Mon ica , h i š a in poses tvo , 

c e n j e n o 9 8 3 g l . 23 . f e b r u a r j a od 9 . do 12. u r e . 
V B u j a h , Ivan M o m i l o v i č od sv. L o v r e n c a , 

z e m l j i š č a , cen i tev 1 2 6 0 g l . 19 . j a n u a r j a 2 1 . f e -
b r u a r j a , 21 . m a r c i j a od 9. do 12. ure . 

V B u j a h M a t i j a Š t u l e , de l h i š e in zeml j i š ča , 
c e n i t e v 3 1 2 gl . 18. j a n u a r j a , 19 . f e b r u a r j a , 17. 
m a r c i j a od 9 . do 12. u re . 

V K o m u u , F r a n j o Š t e p a n č i č iz Z a g r a j e , 
p o h i š t v a in poses tva cen i t ev 2 9 0 0 g l . 15. f e -
b r u a r j a , 18. m a r c i j a od 9 . do 12. ure . 

V T r s t u posestva M i h e T e n c e t a pr i sv. 
K r i ž u v okolici, ceni tev 4 7 1 7 g l . 2 7 . j a n u a r j a , 
2 8 . f e b r u a r j a , 31 . m a r c i j a ob 11. u r i d o p o l u d n e . 

P o d g r a d o m posestvo F r a n j a Kašov ica iz 
H r u š i c e , cen jeno 3 7 3 4 g l . 1 2 . f e b r u a r j a od 9 . 
d o 12. u re . 

V T r s t u imovino I l u g o n a H e l l a , cen i t ev 
8 0 8 2 g l . 3 1 . j a n u a r j a 3 . m a r c i j a in 4. a p r i l a 
od 9 . do 12. u re . 

V T r s t u h išni de lež E n r i k e M a u r a t a , c e n i -
tev 3 6 6 7 g l . , 31 . j a n u a r j a 28 . f e b r u a r j a 28 . 
m a r c i j a od 10. do 12 u re . 

S t a r o železo proda 2 9 , t m . n a ob rež j i 
P a n f i l i c. k. kra l jeva p o m o r s k a gosposka n a j a v -
n e j d r a ž b i od 10. do 12. u re . 

P o d g r a d o m se na j a v n e j d r a ž b i o tda 2 9 . 
t . m , leden ica v n a j e m pod P i l a m i , b l izo L o c e -
g r a u d e , ceni tev 1 6 5 0 g l . od 9 . d o 12 . u re . 

V Gor ic i poses tva F r a n j a P r š i č a iz P r e b a č i n o 
2 8 . j a n u a r j a 31 . f e b r u a r j a od I I do 12 u re . 

V K a n a l u posestva A n d r e j a B r a t u š a iz L o -
kovice , ceni tev 2 0 6 9 g l . 2 9 . j a n u a r j a , 6 . f e b r u a -
r j a , 2 . a p r i l a od 9. do 12. u r e . 

V K a n a l u posestvo M a r i j e BuČik ro j eue 
J e r m o l iz Loga , cen i tev 8 5 5 3 g l . 29 . j a n u a r j a 
19 . f e b r u a r j a 26 . m a r c i j a od 9 . d o 12. u re . 

N a j avn i d ražb i se n a t u k a j š n i c. k . e o l n i n i 
p r o d a 4 2 vreč cukra , 2 vreč i k a v e 3 . f e b r u a r j a 
ob 10. uri dopoludne . 

P O S L A N O . 

Slavno u r e d n i š t v o ! 
Dopis iz „ B o r o v n i c e 1 10 . j a u n u a r j a t . 1. 

pod nas lovom „ K a j j e zelo k r i v o k m e č k i h rev 
in t ežav" v z a d n j e j š t e v i l k i v a š e g a c e n j e n e g a 
l i s t a , pr iobči l s e m j a z l a n s k o l e t o v „ S o č i " š t . 
1 0 ko uvodni č l anek pod i s t i m n a s l o v o m , t e d a j 
g a j e g . dopisnik J . K. i z Borovn ico m a l o d a 
ne od bosede do besede le p r e p i s a l . S ice r n i nič 
n a p č n e g a , da tudi d r u g i časop i s i e n a k e poduč l j ive 
č l a n k e pr iobčujejo , a to se n e s m e g o d i t i s p o d -
p i s o m imen p tu j ih d o p i s n i k o v , k a t e r i m se o 
č l a n k u in izv i rne j idej i še n i k d a r s a n j a l o n i j . — 

Z o d l i č n i m s p o š t o v a n j a i n 
Josip Honig, t rgovec . *) 

*) Mi srurimo prod tako prevaro, »ko nam bi se ne 
kaj tačica pripetilo, javno naznanimo dopisnikovo ime. 

Uredu, 



E D I N O S T 

Javna zalivala 

Vsem gospodom i v a g a n o m v Senožečah , 
'ih soču tno obža lovan je po mojpin poko jnem ne* 
n e s r e č n e m očetu ; posebno p a č. gospodu ž u p n i k u , 
Va t ros l avu O k o r n u , za n j e g o v o n a m izpo ln jeno 
željo. — 

Žalujoči otroci, posebno 

Franjo Ćokelj, s i n . 

Listnica uredništva. 

Gosp . J . D. in d r u g i v T . Mi n e m o r e m o 
s p r e j e t i p o s l a n i c prot i P . . . . u ; t a mož po našem 
m e n j e n j u n i j v reden t o l i k o p ros to ra v l i s tu , ki 
j e n a m e n j e n bo l j r e s n i m s t v a r e m ; t u d i plači lo 
nas n e b r i g a . A k o i m a t e Se k a j govor i t i ž n j i m , 
o b r n i t e se t i j a , kder v a s on op rav l j a . — Sicer 
po v a m n e s v e t u j e m o n i t i t ega . K e d o r j e Čital 
n j e g o v e s l a b o p r evedene f r a n c o s k e iu a n g l e š k e 
s t i h e in o b č u d o v a l n j e g o v o log iko v neki posla-
nici , kde r se ob enem h v a l i in g r a j a , kder nam-
reč p rav i , d a človek m a l o vel ja , ki dos t i misl i 
o seb i , t a se more s m i j a t i p rav od s r ca , ako 
pozna moža , k i j e ono p i s a l , k a j t i v T r s t u ga 
pač n i j č loveka , ka te r i b i s e to l iko b a h a l s t e m , 
d a j e bil n a A n g l e š k e m p a r let , na F r a n c o s k e m 
4 8 u r , n a N e m š k e m 1 2 u r , in d a j e z a r a d tega 
ed in i on s a m zmožen z e d i n i t i vse S lovence v 
e n o s a m o k u p č i j o ( k r a š k o b isago) , k a k o r oni 
možice l j . M a l i l j u d j e n a v a d n o radi s t o p a j o na 
p r s t e in t r c i j a l k e t u d i n a j r a j š e p o v d a r j a j o pri 
vsak i p r i l i k i svojo p o š t e n o s t , n a ka te ro pa ne 
v e r u j e u o b e d e n , l ažu j iv i K l j u k e c p a je tud i vedno 
t r d i l , da ne laže in d a j e laž g r d a . — Zatore j 
p u s t i t i g a na c e d i l u ; h o m u n c o l o ost s ine g r a -
no sal is . — 

N e k o l i k o dopisov s m o m o r a l i odloži t i za 
p r i h o d n j o š t ev i lko . 

Tržno poročilo. 

Ko va. — še p rece j o b r ^ j t a n a , cene t r d n e j š e 
k n a g i b o m , d a še poskoč i j o . — Kio ve l ja f. 6 5 
d o f. 8 6 . — , J a v a f. 8 2 d o f. 9 1 . - , S a n t o s f. 7 6 
d o f. 8 5 . - , C e j l o n p l a n t . f. 1 0 0 do f . 136, 
Cey lon n a t . f . 8 0 do f. 8 5 , Po r to r i cco f. 1 0 0 
d o f. 1 1 2 . — 

Olje. — v b o l j š e m m e n j e n j u , posebno line 
baže , cene t r d n e , b o m b a ž n o na j t i ne j e se j e celo 
podraž i lo . — Denes s t a n e o l j e n a m i z n o od 
f . 5 6 do f . 6 9 . — , j e d i l n o f . 4 0 do f. 4 4 . — , 
b o m b a ž n o p r v e vrs te f . 3 8 do f. 3 9 . — , d r u g e 
v r s t e f. 3 4 do f. 3 6 , — 

Sadje — S u l t a n i n a s e je podraž la , d ruge 
v r s t e s a d j e b r e z s p r e m e m b e . — Kožiči f . 1 0 do 
f. 1 3 , fige v vencih f 1 7 7„ v sodih f . 1 5 do 
f. 1 6 . - , S u l t a n i n a f. 3 5 d o f . 4 0 . — opaša f. 21 
d o 2 2 . — , c v e b e r a z n e o d f. 2 0 do f. 3 3 . - , 
p o m e r a n č e f . 2 do f . 3 . — zabo j , l i m o n i f. 3 
d o 4 zaboj . — 

Iti i. — K e r j e p r a v m a l o na ročeb , pos ta la 
j e k u p č i j o m l a h o v a in c e n e so pad le . Denes 
v e l j a r iž i t a l i j a n s k i od f . 1 8 do f. 2 2 . — , R a n -
goon f. 14 d o f . 1 3 V 

Špeh in mast. — K e r cene na A n g l e š k e m 
vedno r a s t e jo , se j e t u d i t u k ^ j Špeh podraž i l p rav 
t a k o t u d i m a s t , in s m e m o z d « j skoro go tov i b i t i , da 
cene š« z d a t n o poskočijo, p o s e b n o pa m a s t i . D e -
n e s ve l ja špeh od f. 5 0 d o f. 6 4 . — , m a s t f. 5 8 V, 
d o f. 6 0 V , . — 

Petrolje. — se u ž e v e č č a s a d rž i t r d n o na 
f . 12 V4 do f. 1 2 3 j u p a t i j e bo l j , d a cene pos-
koči jo , n e g o padejo . — 

Domači pridelki. — fižol v s a k d a n s l a b š i ; 
d e n e s se ue m o r e p roda t i n i t i po s l ede teh le ce-
n a h ; rudeč i f. 1 0 ' / , , b o b i n e c f. I I " , , ze l en i f. 11 . , 
b e l i 1 0 ' / j , koks f. 12 , k a n a r i n f. 12 , r u m e n i 
f . 1 0 ' , , m e š a n i f. 8 7 , . M a s l a n a r a v n e g a m a n j k a , 
za to g a p l a č u j e j o po f. 8 5 de f . 8 7 . — , s l ive so 
t u d i v d o b r e m m e n j e n j u i n g r e d o po f. 1 6 ' / , h r -
v a t s k e in s t a j e r s k e . — K o r u n a m e r i š k i f . 3 . — , 
korošk i f. 37« 

Koruza in pSenica — po n e s p r e m e n j e n i h 
c e n a h ; a m a l a k u p č i j a . — Les — brez sp re -
m e m b e , s l a b a kupč i j a . 

Seno. — i m a d o b r o p r i h o d n i j o s t in u t e g n e 
n a s p o m l a d ve l j a t i do f. 2 7 , ; denes g r e dobro 
volovsko po f. 1 .70 do f . 1 .85. — 

D u n a j s l c a , E o r s a 

dne 25. januarja. 

E n o t n i d rž . do lg v b a n k o v c i h . 7 2 gld . 4 0 
E n o t n i d r ž a v n i dolg v s r e b r u . 7 3 „ 5 5 
Z l a t a r e n t a 8H , -
1 8 6 0 , d r ž a v n i za j em . . . . 1 3 0 „ 2 5 
De ln ice n a r o d n e banke . . . 8 2 3 „ — 
K r e d i t n e d e l n i c e 2 8 2 „ 5 0 
L o n d o n 1 0 l i r s t e r l in . . . 1 1 8 „ 8 0 
S r e b r o — „ — 
N a p o l e o n i 9 , 3 9 
C. k r . cek in i 5 „ 5 4 
1 0 0 d r ž a v n i h m a r k . . . . 5 8 . 10 

C E N I K R A Z N E G A B L A G * . 

K A V A : Mulcu. . . . 
t 'eylon biser . ... .......... 

i plant. (um in najlineja „ 
« srednja in */» lina •« 
« nal ive . . . . . . . . «« . . . . . . 

Portorico. . . . . . . . . . . . . 
Malabar native . . . . . . ._ . . . . . . _ . . „ . _ _ . . . . _ 
La ( luayra . 
St Domingo . _ . _ „ , _ „ „ , „ „ 
Hali i a 
Rio najlineja . . « . , . . 

» 1
 f lina in n a v a d n a . . . . . _ „ . . . . 

Santos navadna in fina 
Jara Malang . « _ . . . . „ . . « 
Manila . . . . 
Ollatemala 
Sladka skorja 
Nageljnovi cvečiči (šibice) 
Poper Singapore . 

» Batavia „ „ 
Piment Jamajka 
I m b e r . . . . . . . 
Sladkor avstrisjki v Stokih rafiniran 

« < r kosih . 
0 1 J E : Ital jedilno navadno 

lino in najfmejSe namizno 
Levantinsko in AlbneSko jedi lno 
Corfii jedi lno fino in najlinoie 
Dalmacija jodilno fino in najfinejšo . 
Istra « « < 
Laneno . „ 
Pavoljno ali bombažno «... 
Ilibje hamburSko (:t krono) 
Olein 

S A D J E : Pomen ranče Sieilije ( I zaboj). * .,' 
Limoni < ( j /aboj) . . . . . 
Kapari « fini . . „ 

« i l / / , fini 
Ruiiči piiljeski novi . 

« grSki s tar i 
Mandlji puljeSki 

« romanski 
« s ie i l j sk i 
« puljoSki grenki 

Loinlki novi ital 
, « « i s t r s k i . . . . . . 

O š p l j e suha iz Bosno in Srbije novo «... 
« * < « stara 
« « iz kranjske in hrvatsko 

Pinjoli _ 
Kiifo Calamata v vonolh nove . . 

« v v vrečah stare ........ 
« puljesko v sodih. . . . . . ,« 
< 11 Smirno 

Cvobe F.lonu! novo 
t l ' ism6 
<- Stanohio 
* Samos črno 

Rozino Sultan n o v o . . . . . . 
OrozdiČo (opoSa) grško 

4 rudečo (korinte) 
* siciljsko l . ipari 

B1Ž ALI LAŠKO P Š E N O s 
Italijanski navadni do 7« fini 
Italijanski lini in najfinejši 
Indjiski 

SLANINA IN M A S T : Slanina ainarikaska 
Mast Bankorft 

« \Vilcox 
Loj dalmatinski 

« tržaški . . 
Stearina.,., . 
Srečo iz stoarine 

« iz parafine 

P E T R O L J E v sod ih . . . « 
v zabojih 

DOMAČI P R I D E L K I : Maslo Minersko I. vrsto 
Maslo hrvatsko 
Loča „ . „ . . . . « « . . 
F i ž o l svit lo rudeči novi 

« temino rudeči . 
« bohineo novi 
< rumeni 
i. zoloni, „...„....„ 
« kanarček.. .. 
< oukreneo (koks) . . . 
« boli dolgi . „ . . . „ , . . . . . 
€ t okrogli novi 
« mešani noTi. . . . . . . 

Konopljo d r o b n o , . . . . 
« dobolo 

Proso belo 
Zeljo kranjsko " " 
Korun " 

ŽITO: Pšenica ruska " I 
« bana^ka in ogrska . . , . . „ . .„ 

Koruza Oalac, Ibraila 
« Odesa .''.'."1 
< ogrska in banaška nova 
« hrvatska 

Rž, Oalac, Odesa 7...'T~T~.!! 
Ječmen „.,..„. 
Oves banaski, o g r s k i . . . . . „ . . , 

R a z g l a « . 

N a z n a n j a se, d a po s k l e p u s l a v n e g a c. k r . 
o k r a j n e g a šo lskega svota se b o d e na j a v n i d r a ž b i 
o d d a l o kauinarsko delo z a novo šolo v Sežan i 
d n e 29 . t . m . 

N a č r t , kakor t ud i pogoj i so p r i p o d p i s a -
n e m k r a j n e m šo l skem sve tu v r azg l ed . 

K R A J N I Š O L S K I S V E T V S E Ž A N I . 

PEKOVSKO DKI STVO 
" \ a r u ' a i s a ' u ' ^ i i 

vabi u l j u d n o k 

VELIKEMU PLESU 
k t e r e g a pr i red i 29 . dan j a n u a r j a pr i Zelenem 
Hr ibu (Monte Verde) . — S v i r a l a bode vo jaška 
g o d b a reg. nadvoj . A L B E R T A . — Z a č e t e k ob 

8 ur i zvečer . 

n 100 K.* 
od f. do f 

I I ? _ 126 
12« _ 13« 
ii: i — 135 
100 — 100 _ 
78 — Si 

100 — I U 
Hli — 93 

10« — 112 
74 _ 84 
JH — 70 
78 — 8 i 
70 — 78 
60 — 08 
7:» — 83 
K9 — »1 
75 — 80 
80 — 88 _ 
31) ."KI M — 

170 17 "J 
3<J 50 6tl 
53 54 Ml 
59 — 10 
2'.» — 30 
33 37 50 
:i« _ 31 30 
30 ecs iil 
31 — 08 
30 — 40 
40 — 12 
38 41 _ 
38 — ill 
35 30 34 
34 50 38 50 
55 — — 

34 
2 .in 4 
3 — 5 30 

60 — 62 _ 
3o 28 — 

10 — 12 -

8H ^ 
96 8« _ 

84 86 
IOO 
27 _ 25 
32 45 
10 — 20 
11 — t4 
16 50 17 50 
711 — 77 
17 — 17 50 
l i 13 
13 — 10 
40 — 110 
20 — 38 
23 — 24 
211 — — 

2J — 21 
28 — ill 
21 — 24 -

28 - 20 — 

17 50 20 30 
21 
l i 

»1» 23 30 21 
l i 30 10 _ 
53 — 30 
00 50 61 
58 — 50 
30 — — 

40 50 
67 — _ 
75 — 110 _ 
02 7.1 100 _ 
12 30 12 50 
15 50 16 — 

80 _ 88 
72 — 78 
18 — 20 — 

11 —. — 

10 50 — 

12 
1 ] 

— 12 3(i 

11 _ II 50 
12 — 12 25 
12 73 13 
11 — 11 75 
10 75 II 
8 5(1 9 

10 — 20 _ 
1(1 — — _ 
11 

G 
— ! 1 50 

3 — 3 25 
12 12 50 
12 _ 13 
- 7 — 7 23 

7 Iti — 

6 05 0 75 
6 70 _ 
0 50 10 
7 23 9 
7 7 50 

8 8 •/, O 
M O K A ogrska 

0 1 8 3 4 5 t T 
f! 30, ti.30, to tU, 1» (VI. IV IS 30, 17.*, 17 

otrobi debeli... . . . . . . 
« drobni . „ , 

ajdova 
koruzna 

VINO IN Š P I R I T : Špirit rafinirani 30° h e k t o l Z 
Rum Jamajka (l iter). . 

t Demerari « . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
< St Jago t 

Vino oipersko (hoktolitor) 
* Malaira (aroba) _„.., 
« refoik iz Istro (bnte l ja) . 
< is lersko (hektol.) 
< teran « 
* vipavsko c 
< hrvatsko « 
* ogrsko 1 „ , . . . , 
< d a l m a t i n s k o « 

P R E D I V O konopljeno Kerrara .',..'.'... 
« Bologna 
< Gosena 

dolgo čiSčeno „„,.„ 
< < najlinoj«. „ « . . . . „ . . « . . . . 

za dreto... . . . . . . . 
RAZNO B L A G O : Kafra 

Orehi dalmatinski 
Vi rh 
OrcSki (Muškat) 
T<5 
Vanilja (1 k i lo)« 
Žafran Spanj-,ki. 
Oalun. „.,.„ 
PotaSelj 
Rlj domai i in tirolski 
* istrski 

Soda... . . 
Kolofonij amerikanski 
Votlee (Bimstoin) 
Mji lo kandijsko 

< Corfii 
Cunjo 
Gobo za konje,. 

* za toaleto 
Jcžice iz Azijo 

« grške . . .— 
i domačo. . . . . . 

Žveplo rimsko v kosih ... 
1 sici l iansko zmljeto. . .« 

RIBE — polenovko nove 
« staro 

Arniki Varmoiuth ( t aod) 
Sardello istrsko t . . . » 

KOŽE — usnjo za poplate 
usnje tolotina 

* kriv ina bela in črna _ 
kožo surovo volovsko domače 
dalmatinsko in bosensko . , . . . . „ 
amerikansko 
kravjo iz Ind i jo . . . . . . . .... 
teločje 
jančje dalmatinsko 
zajčjo ( 1 0 0 komadov) 

VOLNA bosenska ..,. . 
albaneška 
(trška 
iz malo A z i j o . . . 
istrska . . . 

L E S : , Desko 1" debe le iu 7 " široko za 

Škureto '/»" « 

iS > * ' * 
2 S Romeljni */4 « 

7 " 
HO « 
10/14 * 
8/12 < 

10/14 » 
8 Vi « 

in/11 t 

w 

100 kom. 
8 5 0 colov 

1200 « 
1200 « 
1200 < 
1300 » 
1200 « 

100 kom. 
100 < 
100 « 

4 
« Vt < 

Dlle 2 " « za 1 cola 

« »'/• « * 

« 2 " moro novo « 
f I 1 , « * 

f Deske po 1" dobolo in 7 " Airoko za 100 kom. 
« i < < 8 » < « 1 0 0 « 
* « « « 1 0 / 1 4 1 < 1 2 0 0 < 
« */4 < * 8 / 1 4 « * 1200 « 
« »/. < « 10/14 f « 1200 « 

Skureto laške miro debolo 8 / 1 2 1200 » 
< i * f € 1 0 / 1 4 1200 < 

Romeljni */» * * « 100 kom. 

< V/» « < « 100 » 
< */» « « « 100 « 

Dile 2" dobolo cola 
« 7» « * 

Tr.itui od */ t d o "/, kubični čeve l j 
« 7. do %, « 

liordonuli od 24 naprej < . . 
Drva za kurjavo bukova, sežonj 
Ogljo bukovo za 100 K . ° . 
po trakili uenali prodaja so tukaj v magazinu. 

S E N O dobro volovsko (dun. uent.) 
navadno konjsko 

S L A M A (skopa r ž e n e ) . 
za steljo, p5onična . . . . 

•7? 

za liiO K." 
od i do 1 

5 10 
4 8(1 _ 

! 3 — 19 
8 — 10 53 

38 - • 38 50 
— 80 1 M 
— 57 _ 72 
— 32 40 
33 — 60 75 
10 — 12 
— 811 1 
26 — 36 
30 — 45 
16 — 24 
10 — 11 
11 — 16 
10 — 15 _ 
43 — 44 
j O — 53 
40 — 42 
7i — 83 
86 — 87 
80 — 96 

190 — 105 
10 — 17 _ 
40 — 34 

260 — 300 
160 — 0110 _ 
38 — 58 
38 _ 72 

8 50 9 
21 — 21 50 

0 
8 50 , 
0 — 9 _ 
7 — 9 50 
4 

15 
— 8 

25 _ 33 
16 — 18 

3 — 17 , 
9 — 27 _ 

25 — 26 , 
14 — 17 

8 30 9 
7 — 7 75 
7 50 8 25 

28 — 34 
20 — 24 _ 
10 — 16 
15 — 74 

150 — 175 
357 — 616 
145 — 250 
45 — 55 
71 — 98 

110 — 130 
120 — 150 
190 — 200 

«11 — 75 
28 — 38 _ 

108 — 115 _ 
113 — 120 _ 
130 140 
120 — 123 -

36 38 
47 _ 52 
88 _ 90 
62 — 05 
60 
50 

— 72 _ 
lit) -

57 
61 — 

29 _ 59 
31 28 — 29 30 

— l i _ 16 
— 12 13 
- - 20 2 i 
— 15 — 28 
20 — 32 
30 — 40 
00 — 68 
50 
53 

— 51 — 

i i — 
5 i 
16 43 — 44 

20 — 27 _ 
2 i — 25 
23 — 21 _ 
— 12 — 13 
— II — 12 
— 36 — 37 
— 39 — 10 
— 47 — 50 
II 50 13 50 
2 30 2 73 

1 40 2 20 
1 40 1 60 
2 
i 60 1 80 

Pr8uscher-jev 
v s e m u sve tu znan i a n a t o m i č n i 

p r o s t o r i h 

, C e r r r o d . ' o r o " 

jo vsak dan od 9 . u re z j u t r a j do 9. u r o zvečer 
o d r a s l i m l j u d e m o d p r t . 

Vsak pe tek od 1. popoludno do 9 , zvečer s a m o 
Ženskemu s p o l u . 

P r i i u sche r j ev m u z e j se j o od te d o b e , ka r j e 
zadn j i p o t v T r s t u bi l , zelo p o m n o ž i l , in ined 
s to t e ro novih p r e p a r a t o v b o s t e vz las t i a z i j a t sko 

k u g e in d i f t e r i t i s u l ek l i oči na sebe . 

V s t o p n i n a z a o s o b o : 2 0 s o l d o v . o - i 

Glavna zaloga 
i z v r s t n e 

PITE iz pivovarne STEINFELD 
Cbratov Rciuiugsiiafls r Gradca) 

via degli Artisti v Trstu. 

Prodaja v sodcih in boteljah. 
52—3 
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ALBERT SAMASSA 
c. k. d v o m i z v o n a r 

M M stroje? in gasilnega 

v L j u b l j a n i . 
Ubrani zvonovi z opravo. 
V s a k e sor to gasilnice i z v r s t n e ses tave 
za obč ine , za g a s i l n a d r u š t v a v m e s t i h 
in na k m e t i h . Hidrofori, vozovi za vodn. 
vrtne škropilnice kako r d r u g o orodje in 

p r i p o m o č k i zoper poža re . 
Cerkveni svečniki in druge priprave 

iz brona. 

Sesalke in orodje za vodovode. 
Sesa lko za v o d n j a k e , za v i n s k e in p ivno 
sode in kadi , za d r o z g a n j e , za gnojnico , 
za p o d z e m e l j s k e n a m e n e , za ročna in 
s t r o j n a de la . D a l j e : kov insko b l ago , cevi 
iz l i t ega in k o v a n e g a železa s pr i toki ino, 
mehov i iz k o n n p n i n e in g u m i j a i td. — 

po n a j n i ž i h c e n a h . 
Obč ine in g a s i l n a d r u š t v a p l a č u j e j o l a h k o 

n a obroke . 12—1 
a » » » h i u j 

S p l o l i z n a n e I z v r s t n e 

Voščene sveče 
iz g a r a n t i r a n o g a n e p o k v a r j e n e g a b u č e l n o g a v o s -

k a p r i 

P. in R. SEEMANN-u 
v LJUBLJAN I 1 1 - 1 1 

BlHft 1n1f m 'iiBft Hjjft -̂'liit 'ijjt 'lilTt '.iffl- itT." iiijt' '.'irft lW.il' i.jI B 

I N a g l a I n g o t o v u p o m o r | 

I PLJUČIH BOLNIH J 
I p r i t u b e r k u l o z i ( j e t i k i ) v p r v i h d o b a h , pr i j | 
( | h u d e m in k r o n i č n e m p l j u č u e m k a t a r u , p r i ^ 
A kaš l j u vsako v r s t e , p r i p a s j e m kaš l j u , l i r i - gi 

pavost i , t e š k o j sap i , z a s l e z o n j u 1 

• potem pri J 

bramorjih, bledici, pomanjkanju krvi in J 
U pri okrevanju t? 
8 po p o l u f o s l o r o - k i s l e m H 
|apneno « i e l e znem | 

8 Herbabn; na D u n a j u . 

To zdravilo SP ra-
zodeva s tem, da bolniku 
/.aine j e d dobro disat i 
i da so zadobl mirno 
s p a n j e ter se okrepi 
vsled pomnožene krvi, 
t r u d n o s t in (»mitično 

S , potenje ponohavata, ka- |j 
lior tudi k a š e l j vsled J 

manj gostega »leza in celijo so s poapnonjoin bolni 
A pljuiJni doli. Mnogo z d r n v n l š k i h sprlčnl in za-9 ova ln ih p i s e m , kakor tudi n u t a n j č c n poduk se 

nahaja T knjižici dr. Hehwo1zerja, ki jo priložena 
vsakej stekloniei. 

P O H V A L N O P I S M O . 
Gospodu l e k a r n a r j u .1. H K K I t A K N V na Duuaju . 

Dolgo časa sem bila tako slabB, da sem večkrat 
omedlela. Poskusila sem Vaš polufosfora kisli 
apneno-železni sirup In prav kmalu mi j« zelo 
odleglo. Okropola sem tor dobila vesolje do jedi in 
k malu sem popolnoma ozdravela. 

Potom pa jo zbolela moja 17.letna hčerka in 
po izreku slavnih dunajskih zdravnikov jo obolel 
lovi dol pljuč. K malu potom jo je napadla So huda 
pljučnica, katoro jo, hvala Ilogu, ugodno prebila, ali 
vso moči žlvenja so pri mojej hčerki opešalo in bilo 
so jo najhujšega bati. Ker jo mono Vai apneno-
železni s irup ozdravil, zato sem ga tudi svojej 
hčeri dajala in lahko trdim z najboljšo vestjo, dii 

je le on mojemu detetu iivenje ohranil in oslab-
ljeno moč žirenja zopet utrdil. Ti vidni vspehi 
Vašo dobrodejne iznašbo mo nagibajo, da Vam, 
visoko spoštovani gospod, izrekam živo zahvalo v 
svojom in v imonu mojo hčerko. Nama jo dal Vas 
apneno-itlezni sirup zaželeno pomoč, naj bi jo 
dal tudi vsem tistim, ki imajo enako bolezni. 

Hitzing, pri Dunaju. 
F a n l I tc luer , 

okrajnega komisarja vdova 
CENA i steklenica 1 gl. 25 kr., po pošti 20 

kr. več za zavoj. 
Prosimo, nuj se izrecno zahteva apneno-

4)1B železni sirup od Julija Jlerbabinj in 
naj se gleda na zgoraj natinneno, od gosposke, 
vpisano varstveno marko, katero mora biti na 
vsakej steklenici. 

G l a v n a p o š i l j a t v e n a z a l o g a za d e ž e l o : 
Na Dnuaj i , l ekarn ica „ m r B a r m h e r i i g k e i t " 

J . Herbabny , Neabao , K a i s e r s t r a s s e . 90 . 
Z A L O G E : C'arlo Zanetti, lekarniea via nuova 

27 — Na Boki: M. Scarpa lekarničar; v Gorici: 
G. Crlstofeletti lekarničar; v Ljubljani: J Svvoboda 
ul. Trnkotzy lekarničar; v P u l j l : A. Wassermann 
lokarničar. IS—1 
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F » 4 3 S C O V i l E S E N C A 
ki j« izdt-lnie 

PICCOLI 
lelcar „pri angelu" v LJUBLJANI, na i lmia jsM cesti. 

P o m a g a l a je uže m n o g o t ieoč l j u d e m k z d r a v j u , k a k o r se l e h k o 
U r ^ d o k a ž e iz m n o g i h p o h v a l n i h p i s e m . Ta esenca ozdrnvi bolezni v 

V. ^ Želodcu iu v spodnjem ž ivo tu , trrižo, k r č . želodčevo in p r e h o d n o 
m r z l i c o , z a b a s a n j e , b e m o r j i d e , r u m e n i c o i t d . , vse bo lezn i , ki z n a j o 
s m r t n e p o s t a t i , ako se za časa ne ozd rav i jo . 

1 s t e l d e n i c a v e l j a l O i s r . • 
Spod 12 s tek lenic se n e r a z p o š i l j a , k tpre s k u p o j s z a v i t k o m in postno pobo tn i co v e l j a j o 
gl . 1.40 kr. — N a r o č i se p r i G A B R I H L P I C C O L I - j u , l e k a r j u „pr i a n g e l u - v L j u b l j a n i , 
n a d u n a j s k e j cest i , s p o š t n i m p o v z e t j e m . 

S p r i č a l a . 
Prečastni gosp. Gahriel Pircoli, lekarničar „pri angelju" v Ljubljani. 

Srčno se Vam zahvaljujem za poslano mi Vašo izvrstno „Franeovo esenco", s katere pomočjo je moja 
Žena \ zelo nevarni bolezni popolnoma ozdravela. Ne bom opustil, Vašo izvrstno „Franeovo esenco1- drugim 
bolnikom priporočati, da si z njo opomore. Še enkrat so vam z mojo ženo vred prelepo zahvaljujem in osta-
jem s posebnim .'•poštovanjem zvesto Vam udani Valentin Lussing m. p., e, k. var. stmJnik. 

Illajforodni gosp. Gahriel Pieeoli, lekarničar „pri angelju" v Ljubljani. 
Ko sem bil zbolel, ponuilila mi mi je neka osnb« eno steklenico Vašo „ F r a n e o v o esence1'. Rabil som 

jo po receptu in imela jo tako dober uspeli, da se čutim sedaj popolnoma zdrav. Prosim Vas, pošljite mi Se 
12 steklenic Vašo „ F r a n c o r e esence', da bodo služile nekomu prijatelju. S poštovanjem 

lil—I Miha VubU, via del Rosehclto št, 14, II. piano. 

Prsni 

BOMBONI IZ TRPOTCA 
(Sjiitziregerich-Iirutt-Bonbona) 

Zit ozdravljanje plućnih in prsnih bolezni, kailjn. hri-
parice, pičke in zasležtnja sapnika. 

Neprecenljiva rastlina, ktero nam 
ponuja priroda v blagor trpečega 
človeškega rodu, hrani v »obi do 
današnega dne nedojasneno skrivnost, 
vneti sleznici irrla in sapnika urno 
in zdatno pola)šanjo daje, in tako 
ozdravljenje dotičnih organov naglo 

pospešuje. Ker pri na-
> * . , < / / . / ^ t ^ 5 ™ izd alku damo po-

T i - roštvo za ."isto zmes 
trpotca s sladkorjem, prosimo, posebno pazili na našo po 
gosposki vpisano varovalno marko in na podpis na listku, 
ker le tak jo pravi. 

Viktor Schmidt in sinovi, 
e. kr fabrlkanti, W I E \ , IV. Alleegasse N r . 4 8 . 

C e n a e n e š k a t l j i c e 3 0 k r . 
Se dobiva pristno samo v lokarnah: E. Leltonburg, C. Za-
netti in P. Koren i Trs tu , in C. Zanetti v Gorici. I , .n—» 

V Trstu, plazza nuova (Bađola) št. 2 T hiši Societž operaia Triestina, 
p r o d a j a l o so bo zdo la j n a v e d e n o b l a g o iz n a j u g o d n e j š e 

I s o n l r v u c z n e m a s © t l r a n i l i i z đ . © l l r o T r 
č u d o v i t o n i z k e cene p r e k o s e v sako uže b i v š o 

K o l i k o časa se bodo b l a g o p r o d a j a l o , to j e , k a r se s a m o ob seb i u m e j e , odv i sno od b l a g a 
s a m e g a . Z a t o se p r ipo roča h i t r o n a k u p o v a n j e , 

Kastner & Oehler 
V Trstu V Pragu Na Dunaju V Brnu 

("ondofa^iri'vU's!'A°n t! OI»st(casno li, Mariahilforstrasso 07, liennergasso U , 

10 
KI 
18 

16 
- Ki. 

Tt cent. Vetrn 
5000 kom. blaga za obleko: 4/« Široko kr. kr. 

platneni desine, krasno, barve na zblro 14 1H 
3000 kom. blaga za obleke: mozambik, 

čista volna po modi 18 
1800 kosov orieana, gladkega i mešanega 

črnega in bnrvanega 18 
2000 kosov jesensko obleke, rips, izbrano 

barvo 22 
IliOO kosov najnovejši karirani modest. 

nova lina roba za joaon 24 
M atlase, najtežje sorte 20 
Diagonal, kariran za vsak lotni čns . , lit 
Tafot. črn in pisan 78 gl. 
Tomo •/« širok 42 
Tomo duuble, najfinejše Oft 
Pasei za obleko, najtežje vrste . . . 1 
lleln volna za pletenje, izvrstno blago, 

velik zavitek — 
Ovratniki za ženske, trojni z sedlom . — 
Klanole, razno vrsto 88 
Trakovi iz bnrZuna, 2 palea široki , . '.i 
Sorvijeto h kavi . . . . ,. , . — 
Otročjo nogavico, par — 
Karirntia posteljina, iz pravega kanafasa 
Uksford, največja Izber 
Dvojni barhend, kalmuk, gladek in mešan 
Pra- nieo lake imenovane prezorniee, platno 
Nenking */« Slrok, gosta roba . . . . 
Spodnja obleka, kostume 
Porle za obrobljenjo Aljiaka, eel kos . 
Sipki iz plotcnca za našiv 
VrvIlO za zarobljenje, eol kos . . . . 
Namizna pregrinjala iz lepega damnuta 
Kravate za deAko 
Kravato za gospodo i. vratnim trakom 
Itokavicn iz trikota zn gospodo in gospo 
Navit sukanec boli in firni, kos . . , 
Hlačno prekoraiunieo, trajne . . , . 
Svilnati trakovi vseh barv 
Svilnati trakovi črni nobl. 5 paleov 

široki • 
Juto skanina za hišno opravo, hrasno blago 
Patentni baržun, črni in barvani. . . 
Gradi krasno damastno blago . . . . 
Hiši 
Zastori, najnovejši izgledki, posebno za 
_ l i ip . . . ; 
/onski Aivotniki. najprimomiša oblika . 
Modni Irak, najnoveji 
Kvasto za zastore, par 
Svilnata franže, nanizano 
Kašmir-rute črno z dolgimi svilnatimi 

franžami 
Klopčič pnvolo, belo in barvne . . . 
Ženska platnena obleka . . . . . . 
Ženska spodnja oblačila iz neobclenega 

platna, nališpana . . . . . . . 
Proproge, posebno trajno 
Migniadis jiosteljni obrobki, 7 paloov 

široko 
Plišna posteljna odeja iz svilo . . . 
Harhent barvani 
Žensko kravato, novost 
Orjaško platno, izvrstno 
Gradi 'za pohlSje, najlepši, dosin °/* • 
Kipa za pohišjo za garnihirC fino robo 

(1 
20 

- Ki 
20 

1(1 
- Ki 
13 

12 
25 

23 > 

»3 \ 
31 
33 
17 

L— 
&5 
«3 

1 '* 

r>5 
10 
28 

4 
8 
7 

21 
17 
23 
15 
20 

1.10 
15 
t/ 
i* 
12 
48 

b 
16 
10 
>> 

24 
4 

23 
30 
02 
28 

4 

45 
10 
20 
13 

, 2.35 
7 

20 

1.30 
20 

V Budapeštu 
Kilnigsgasse 10. 

Posteljna odeja prešivana iz kreton. 
Kongo in Kašmira 

Natikači zoper potenje nog . . . 
Zimske nogavico iz volno . . . . 
Posteljna odeja, Gobelin-trakovl in 

desin 
Dežniki z 8 doli z jeklenim hrodjom 
Tarlatani za plesno oprava . . . 
Neoboleno platno 
Garniture za kavo z dainastn. serv 
Clotli. dežniki z sprožilnlkoin . . gl. 
Clotli. deinl .1 iz svilo . , . . gl. 
Solnčniki obrobljeni iz atlasa . . 
Košuljo za gospode Oksford . . 
Košuljo za gospodo bele, ehifon, 

žilet, prsi 
Košuljo za gospodo bele, ehifon t 

vozljanimi prsi . , . . , . 
Sh i rt i iig, sivi in črni . . . , . 
Mol, eel kos 
Atlas, črni 
Kotonina, perivna, velika Izber, iz-

vrstna, lopi izgledki . , . . 
Tiračo iz neobeljenega platna . . 
Tiračo iz obeljenega platna. . . 
Gumbi za košuljo, sukanec najboljšo 

vrsto 
Žepno rute, bolo z robom . . , 

„ „ „ obrobljene . . . 
Ovratniki za gospode,trigubni,kroj lop 
Sukno za ženskoobloko, dvojno široko gl. 
Sukno za moško obleko . . . . gl. 
Shavli za otroko . . . . . . . 
Sukno iz sukaniee nn grebenu 
Manšoto za gospodo, triuubne . . 
Volant šipki, 0 paleov široki . , 
Porilni šipki, 2 palea široki . . 
Struks-tkanino . ' . , . , , 
Žensko košuljo z Sipki . . . . 

„ bogato vozljano , , 
„ korsete „ „ , , 
„ spodnje hlače „ ., . . 

Ruto iz led. rolno , , . , \ . 
Sipki guipur iz svile, 'i palea široki 

ii ii u "t i, M • 
Kouge Cotton, pristno z barvami . 
Franže, 3 palce široke 

„ 4 „ 
Organtin r'!i širok 
Mouselin */t širok 
Chevlot, naj I, izgledki za jesen in zimo 
Zimska ogrinjala */4 velikaš franžami 
Zimska Himalaja ogrin,ala, mehka 

in volnata % velika s franžami 
Spodnji telovniki za gospode in go-

spo, struk 
Spodnji telovniki za gospodo in go-

spč struk 
Spodnji tolovnikl za gospode in go-

spe svilni finish gl. 
Spodnje hlače za gospodo in gospo 

struk 
Flanelasto košulje, podšjte z svilo 

na prsih 
Popotni plodi za gospodo in gospo 

i, t. d, 

— gl. 4.05 
— 88 

7 ii 
20 VO 
- gl. 2 .03 

1.30 gl. 1.80 
g l 4 .80 

- gl. 1.30 
58 

- 95 

- gl. 1.40 
12 15 
- gl. 1.20 
03 

10 
12 
18 

1.08 
1.95 

gl. 1.95 

10 
2 

17 

10 
15 
10 

3 
2 
4 

10 
28 

80 

21 
15 
23 

3 
5 
0 

10 
25 
22 

0 
95 
20 
13 

9 ' / . 
22 
85 

gl. 1.20 
,, i . i o 
•i ii •> 

24 
13 
20 
21 

4 

13 
30 
95 

- gl. 2.05 

58 88 

95 gl. 1,20 

1.20 gl. 1.40 

58 88 

- g l 1,30 
- „ 4,50 

U g o d n a p r i l i k a za n a p r a v o ž e n l t o v a u j s k l k b a l . 

= Sukna, preprog in tkanin 
je za vsak lo tn i č a s v e l i k a z a l o g a ! Kazen t e g a so vse, o b s e g a j o č e modo , m a n i f a k t u r o , 

š ipke , sv i lo , s u k n o in k r a t k o b l a g o , po n e z a s l i š a n o n i z k e j ceni r a z p r o d a . 
P r o d a j a s e : V T r s t u , p i a z z a n u o v a ( G a d o l a ) s t . % v l i i š i S o c i e t a 

o p e r a i a T i e s t i n a , v h o d v i a S t . A n t o n l o . h i 

Postranski zaslužek 
za vsak stan pri majhotiem trudu in brez skroškov. 
Vprašanja pod imenom „ N e b e a v e r d l f i i s t " se stavijo" 

An die Redaktion „ D e r Kapi ta l i s t" Wlen, 
Kohlmark 0. — | j _ o 

Nij sleparstvo! 

h c. kl zastavnice dunajske 
rešene 

i z j o m n o c e n o , n a m r e č , 

- 7 0 odstokov pod kupno ceno.— 
Razno komisijske zalogo ur, od največjih ftvaj-

earskib to varen, so jo T e. kr. zastavnici zastavilo, a 
no rešilo, tedaj so zapadlo po javnoj dražbi prišle 
po neverjetno nizkej ceni nam v last. 

Mi moremo tedaj ure zlatu, srebra I« 
niklja, najboljši Nvajcamkt Izdelek, vse a & 
letnim poroštvom, sam« da dobimo avoj denar, 
prodajati 10 odstotkov |»>d fabriško ceno, ure 
NO skoraj z a s t o n j . 

Vsak človek, naj si jo bogat ali ubog, potre-
buje vondar uro, ki jo čoato najzvestejša pripratoljlca 
in spremljevalka skozi eolo ž.ivljcnjo; tako priliko, 
prijetno in nikdar vračajočo se, Ima zdaj vsakdo, da 
si more proskrboti skoraj zastonj solidno, lino, ga 
rantirano in na minuto regulirano uro, ker je naše 
fabriško osobje vse ure še jedenkrat reguliralo. 
Vsaka ura ima švajkarsko fabriško znamenje. 

Poroštvo Je tako zagotovljeno, da 8e > 
tem Javno zaveiemo, vsakemu naročniku takoj 
brez ugovora novce povrniti. 

Zapisnik žepnih ur. 
1 ura na valjar iz teškoga srebrnega niklja, 

fino na trenutek regulirana gravirana in gvlloširana, 
z 8 rubini, s ploščatim Steklom, emajlirano urno 
plo uo in posebnim krovom zoper prah, in lino zlato 
facon-umo verižico, ki je stala prejo gld 12, velja 
zdaj samo gld. 5.50. 

1 žepna ura na sidro iz teško a srebrnoga 
niklja, lino ua trenotok egullrana, gvilo.širaoa, a 15 
rubini, s ploščatim steklom, emajlirano urno ploščo 
in kazalom za sekunde, .s fino urno faeon-vcrlžioo od 
talmi-zlata, prejo gld, 20, zdaj samo gld- 7 50 

1 remontoir ura, iz najfinejšega doublo-zlata 
brez ključka za navijati na kozici, pod poroštvom 
ohrani si zmirou zlato barvo, izvrstno na miuuto ro-
gullrana, z dvojnim krovom, dekerovana email. urno 
ploščo In privillgirano delo, obdarovana izvrstna ura 
z verižico iz talmi-zlata, preje gld. 24, zdaj samo 
gld. 10.20 — Teh ur jo malo. i 

1 srebrna remontoir ura, iz pravega 13 
lotucga srebra, potrjena od c. kr. kovnoga urada na-
vija so na kozici brez kljueka, z nasprotnim zoporom 
in kazalno pripravo lino s privilegijem, na minuto 
repasirana, s ploščatim steklom, email urno plošćo 
in kazalom za sekunde, v notranjem s kristalnim 
krovom iu kolesi od niklja, vsacega transparentna, 
najboljša, najcenejša in najclegantnojša ura svota, preje 
gld. 30, zvaj sauio gid. 14. 

I srebrna ura na sidro, iz pravega 13 lo-
tnega teškoga srebra, potrjenega od o. kr. kovnega 
ureda, s 15 rubini, na sekundo repasirana, s plo-
ščatim steklom, email urno ploščo in kazalom za 
sekundo, prejo gld. 24 , zdaj pozlačena samo gld. 
12.50. 

1 srebrna ura na valjar, iz pravega lotnega 
srebra, potrjenega od c. kr. kovnega urada, z 8 
rubini, na minuto repasirana, pozlačena elektro-gal-
vanskiiu potom, tako, da so jo od prave zlate ne more 
razločiti; prejo gld, 15. zdaj samo gld. 9.50. 

1 ura za gospi', iz pravega 14 karat, zlata, 
potrjenega od o. kr. kovnega urada, vrlo fina, elegan-
tna ura z najfinejšo benočansko faeon-vorižico za 
okolo vratu v iinem baržunastem otuijij prejo gold. 
30, zdaj samo gld. 10 50. — Tacoga So nij bilo 

l Jina zlata remontoir ura, 13 karat., po 
gld, 40, 50 najfinejše savonotto-uro. preje po gld, 1(J<>. 

N a s l o v : 

Uhren - Ausverkauf 

A . F R A I S S , 
R o t h c n t h u r m B t r a s B O 9, p a r t o r r o , 

g o g f i i u b c r d o m e r z b i s c h i i f l i c h o n P a l a i s , 
* W I E N . 6 - 5 

L a s t n i k , d r u š t v o „ E D I N O S T " , — Izda t e l j in odgovorn i u r e d n i k : A N T O N S L U N D E R . T i sk . S i n o v K . A m a t i v T r s t u . 


